Navod k pouziti
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Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebi¢ Haier.

Pred pouzitim spotrebice si prosim peclivé proctéte tento ndvod. V nadvodu najdete dd-
lezite informace, diky nimz budete svij spotiebi¢ vyuZivat naplno, zajistite bezpe¢nou a
spravnou instalaci, pouzitia udrzbu.

Uchovavejte tento navod na vhodném misté, abyste ho meélivzdy po ruce a mohlitak spo-
trebi¢ pouzivat bezpecné a spravné.

Pokud spotrebic prodate, darujete nebo nechate vdomeé/byté napf. po stéhovani, zajiste-
te pfedani navodu, aby se novy majitel spotfebice mohl seznamit s pokyny pro jeho bez-

pecné pouzivani.
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Popis

Upozornéni - Dllezité pouceni o bezpeénosti
Obecné informace a tipy
Sdéleni tykajici se Zivotnino prostredi

Likvidace

Pomozte chranit Zivotni prostredi a lidské zdravi. Obal
spotfebi¢e vyhodte do pfislusného kontejneru, aby
mohl byt recyklovan. Pomozte recyklovat odpad z
elektrickych a elektronickych pfistrojd. Nevyhazujte
pristroje oznac¢eneé timto symbolem do béZzného odpa-
du z domacnosti. Vratte vyrobek do mistniho zafizeni
pro recyklaci nebo se obratte na svij méstsky Urad.

Nebezpeci zranéni nebo uduseni!

Chladivo a plyny se musi zlikvidovat profesionalné. Pred fadnou likvidaci se ujistéte, ze
potrubi chladiciho okruhu neni poskozeno. Odpojte spotrebi¢ od elektricke sité. Od-
fiznéte kabel pro pripojeni do elektricke sité a zlikvidujte ho. Aby nedoslo k zavreni deti
nebo domacich mazlickd do spotiebice, odstrante zasobniky a zasuvky a odmontujte

zapadku dveri a tésnéni.
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1- Bezpecnostniinformace cs

Pfed zapnutim spotrebiCe si nejprve prectéte nasledujici bez-
pecnostni rady!:

/1\ UPOZORNENi!
Pfed prvnim pouzitim
» Zkontrolujte, Ze nedoslo k posSkozenispotrebice béhem prepravy.
» Odstrante véechny obaly a drzte mimo dosah déti.
» Pfed instalaci spotrebice vyckejte alespon 2 hodiny, aby byla za-
jisténa plna funkce chladiciho okruhu.
» S pfistrojem manipulujte vzdy minimalné ve 2 osobach, protoze
je tézky.
Instalace

» SpotiebiC umistéte na dobre vetranem miste. Zajistéte, aby nad
spotrebicem byla mezera minimalné 10 cm a kolem spotrebice
alespon 10 cm.

» Nikdy neumistujte spotrebic ve vinkem prostredi nebo na misté,
kde by na nej mohla strikat voda. Kapky vody a skvrny osuste a
ocistéete s mekkym Cistym hadfikem.

» Neinstalujte spotrebic na primé slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych zdrojt (napr. sporak, radiatory).

» Instalujte a vyrovnejte spotrebic namiste, které odpovida jeho ve-
likostia zpUsobu vyuziti.

» Udrzujte vetraci otvory v pristroji nebo ve vestavene konstrukci
Ciste a bez prekazek.

» Ujistete se, ze elektrické Udaje na vykonnostnim stitku souhlasi
seksft'ovym napajenim. Pokud tomu tak neni, obratte se na elek-
trikare.

» Spotfebi¢ je provozovan na 220-240 VAC / 50 Hz napajeni.
Abnormalni kolisani napéti mize zpdsobit, Ze se spotrebic nepo-
dafi spustit, nebo se poskodi regulace teploty nebo kompresor,
nebo priprovozu mize vznikat abnormalni hluk. V takovém pripa-
deé musi byt namontovan automaticky regulator napeti.

» Pouzijte samostatnou zasuvku pro uzemnéni napajeni, jez je
snadno pfistupna. Spotfebic musi byt uzemnény.

» Pouze pro Spojené kralovstvi: Napajeci kabel spotrebice je vy-
baven 3dratovou (zemnici) zastrékou, kterd je vhodna pro stan-
dardni 3dratovou (zemnici) zasuvku. Nikdy neodstranujte ani
nedemontuijte treti kolik (uzemnéni). Po instalaci spotfebice by
zasuvkameéla zUstat pristupna.
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& UPOZORNEN!

» Nepouzivejte adapteér s vice zasuvkami a prodluzovacimikabely.

» Zkontrolujte, ze ledniCka nestoji na napajecim kabelu. Nestoupej-
te na napajeci kabel.

» Neposkozujte chladici okruh.

Denni pouzivani

» Pristroj mohou pouzivat deti od 8 let a osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud maji nad se-
bou dohled nebo pokud byly vyskoleny ohlednée bezpecného po-
uzivani pfistroje a pokud chapou mozna rizika.

» Detido 3 let udrzujte v bezpelne vzdalenosti od pristroje, pokud
nejsou pod neustalym dohledem.

» S pfistrojem sinesmihrat déti.

» Pokud v blizkosti spotrebice unika svitiplyn nebo jiny hoflavy plyn,
vypnéte ventil unikajiciho plynu, otevrete dvere a okna a neodpo-
jujte nebo nepripojujte sitovy kabel chladnicky nebo jineého spo-
trebice.

» Vénujte pozornost tomu, Ze spotrebic je nastaveny pro provoz
pfi rozsahu okolni teploty mezi 10 a 43 °C. Pokud bude ponechan
del$i dobu v prostfedi, kde je teplota vyssi nebo nizsi nez je uve-
deny rozsah, nemusi spravnée fungovat.

» Nepokladejte nestabilni pfedmeéty (tézké predméty, nadoby s
vodou) nahoru na spotrebic, abyste zabranili zranéni osob zpUso-
bené padem nebo elektrickému $oku zplsobenému kontaktem
s vodou.

» Netahejte za police ve dvefich. Dvere by se mohly zkfivit, policka
na lahve odtahnout nebo by se spotfebic mohl prevratit.

» Dvere spotrebice otvirejte a zavirejte pouze klikou. Mezera mezi
dvefmi a mezi dvefmi a skfini je velmi Uzka. Nedavejte ruce do
téchto mist, abyste se vyhnuli skiipnuti prstu Dvefe otvirejte a
zavirejte, pouze pokud v dosahu dvefinestoji déti.

» Neskladujte nebo nepouzivejte horlaviny, vybusniny nebo zirave
materialy ve spotfebicinebo v jeho okoli.

> V spotfebici neskladujte Ieky, bakterie nebo chemicke latky. Ten-
to spotrebic urceny pro domacnost. Nedoporucuje se pro skla-
dovani materidll s pozadavkem na presné teploty.
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/I UPOZORNENi:
Denni pouzivani

> Nikdy neskladujte tekutiny v lahvich nebo plechovkach (kromé li-
hovin s vysokym obsahem alkoholu), zejmena perlivych napoj, v
mraznicce, protoze by béhem zmrazovani praskly.

» Pokudv mraznicce doslo k zahrati, zkontrolujte stav potravin.

» Nenastavujte prilis nizke teploty v prostoru lednicky. Privysokem

nastaveni miZze teplota klesnout pod nulu. Pozor: Mlze dojit k
roztrzenilahvi.

» Nedotykejte se zmrazenych potravin mokryma rukama (noste
rukavice). Zejména se vyvarujte jedeni nanukl inned po vyjmuti z
mraznicky. Je zde nebezpeliomrzlin nebo tvorby puchyiu z mra-
zu. Prvni pomoc: okamzité dejte pod tekouci studenou vodu. V
zadném pfipadé se neodtrhujte!

» Nedotykejte se vnitinino povrchu mraznicky, kdyz je zapnuta, zej-
meéna mokryma rukama, protoze by vam ruce mohly prfimrznout
k povrchu.

» V pripade vypadku napajeni nebo pred cistenim spotrebic odpoj-
te z napajeni. Pfed tim, nez spotrebiC znovu zapnete, vyckejte
alespon 5 minut, protoze ¢asté zapinani mdze poskodit kompre-
sor.

» Nepouzivejte elektricka zafizeni uvnitf potravinove skrine, pokud
se nejedna o pristroje doporucené vyrobcem.

Udrzba / ¢isténi

» Zajistéte, aby pfi provadeni Cisténi a udrzby byly déti pod dozo-
rem.

» Pred provadénim jakekoli bézne udrzby spotfebic odpojte od
elektricke site. Pred tim, nez spotrebic znovu zapnete, vycCkejte
alespon 5 minut, protoze ¢asté zapinani mdze poskodit kompre-
Sor.

» Pfiodpojovani spotfebice od el. napajeni tahnéete za zastrcku, ne
za kabel.

» Ne seskrabavejte namrazy aled ostrymi predmety. Nepouzivejte
spreje, elektricke ohfivace jako radiatory, feny, parni Cistice nebo
jiné zdroje tepla, abyste zabranili poskozeni plastovych casti.

» Pro urychlenirozmrazeninepouzivejte mechanicka zafizeni nebo
jiné prostredky jinak, nez je doporuceno vyrobcem.
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/I UPOZORNENi:
Udrzba / €isténi

» Pokud je sitovy kabel poskozeny, musi ho vymenit vyrobce, au-
torizovany servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se za-
branilo moznym rizikim.

» Nepokousejte se 0 opraveni spotrebice vlastnimi silami. V pripade
nutnosti opravy spotfebice kontaktujte nas zakaznicky servis.

» Alespon jednou rocné odstrante prach ze zadni ¢asti spotrebi-
Ce, abyste omezili riziko vzniku pozaru a take zvySenou spotrebu
energie.

» Béhem cisténi na spotrebic nestrikejte ani ho neoplachujte.

» Nepouzivejte pfi Cisténi kropici ani parni pfistroje.

» Studené sklenéné police neomyvejte horkou vodou. Nahla zmé-
na teploty by mohla zpUsobit prasknuti skla.
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Informace o chladicim plynu

& UPOZORNEN!

Spotrebi¢ obsahuje hoflavé chladivo ISOBUTAN (R600a). Zkont-
rolujte, ze béhem prepravy a instalace nedoslo k poskozeni chladi-
ciho okruhu. Prosakujici chladivo mUze zpUsobit poranéni o¢inebo
se vznitit. Pokud se objevi zavada, drzte vSechny zdroje otevieneho
ohné stranou, dikladne vyveétrejte mistnost, nezapojujte ani ne-
vypojujte sitove kabely zadného spotrebice v mistnosti. Informujte
zakaznicky servis.

V pripadé, ze chladivo prijde do kontaktu s oCima, okamzité je pro-
plachnéte pod tekoucivodou a zavolejte neprodlené ocniho lekare.

& UPOZORNENI! — ;

9

Kdyz zavrete dvere, svisly nosnik dverina levych dve-
fich se ohne dovnitf (1).

Pokud se pokusite zavrit leve dvere a vertikalni pas
na dvefich neni zahnuty (2), nejprve ho zahnéte, jinak F——— |

pas na dvefich zasahne upevnovaci hidel nebo prave ®
dvere. Tak mize dojit k skluzu nebo netésnosti dveri.

Ve svisléem nosniku dvefis nachazi ohrivaci zavit. Tep-
lota povrchu trochu vzroste, coz je normalni a nema
zadny vliv na funkce chladnicky.
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2.1- Bézny ucel pouziti

Tento spotrebic je uréeny k chlazeni a mrazeni potravin. Je zkonstruovany vyhradné pro
pouzitivsuchéminteriéru domacnosti. Neni uréeny pro komeréninebo pramyslove vyuziti.

Neni dovoleno pristroj jakkoli ménit nebo upravovat. Nedovolené zachazeni mize zplso-
bit poruchy a ztratu zaruky.

2.2 Prislusenstvi

Zkontrolujte prislusenstvi a textovou dokumentaci podle tohoto seznamu (Obr. 2.2):

2.2
il
Miskanaled — Zasobnikna  3distancni  Energeticky Zaru¢ni — Uzivatelska
vajicka viozky Stitek list prirucka
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@ Poznamka: Rozdily

Nékteré ilustrace vtomto manualu se mohou v ddsledku technickych zmén a rozdilnosti
modelt liSit od Vaseho spotrebice.

Obrazky spotfebice (Obr.3)
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A: Prostor chladni¢ky
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LED osveétlenilednicky

Prah dvefi

Vykonnostni Stitek

Poli¢ka na dverich

Sklenéné viko zasuvky My Zone
Zasuvka My Zone

Sklenéna police

Indikator spravné teploty (volitelné)

B: Mrazici prostor

9 Hornimrazici skladovaci zasuvka
10 Dolni mrazici skladovaci zasuvka
11 Nastavitelné nozicky
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4- Qvladaci panel

Ovladaci panel (Obr. 4)
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Tlacitka:

A Nastaveniteploty
chladnicky

B Nastaveni teploty
mraznicky

C Nastaveni My Zone
D Voli¢ rezimu "Fuzzy" a
funkce
"Dovolena"(HB16%*)

E Zapnuti/vypnuti

funkce Extra chlazeni

F Zapnuti/vypnuti funkce
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Zamknout/Odemknout
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Kontrolky:

a Teplota chladici ¢asti

b Teplota mrazici ¢asti

¢ Funkce My Zone
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d2 Fuzzy rezim(HB16%*)
e Funkceextra
chlazeni (Super Cool)

f  Funkceextra
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_.f
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_.g
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D Voli¢ rezimu Auto Set a funkce Dovolend(HB17/HB15%) 1
Kontrolky:
d2 Rezim Auto Set(HB17/HB15%)
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5.1 Pred prvnim pouzitim

» Odstrante vSechny obalové materidly, udrzujte je mimo dosah déti a zlikvidujte je v
souladu s ochranou zivotniho prostredi.

» Nez vloZite do spotfebice potraviny. oCistéte ho uvnitf i zvenku vodou a jemnym cis-
ticim prostredkem.

» Po vyrovnani a ocisteni spotrebice vyckejte alespon 2 hodiny, nez ho zapojite do
elektricke site. Viz oddil INSTALACE.

» Nechte pfihradky vychladit na poZzadovanou teplotu dfive, nez do nich vioZite po-
traviny. Funkce Extra mrazeni pomaha rychlemu ochlazeni mraznicky.

» Teplota lednicky je automaticky nastavena na 5° C a teplota mrazni¢ky na -18° C. To

je doporucené nastaveni. Nastavené teploty mizete ru¢né zménit podle viastnich
pozadavkd. Vid. REZIM RUCNIHO NASTAVENI.

5.2 Dotekova tlacitka

Tlacitka na ovladacim panelu jsou dotekova tlacitka, ktera reaguji na lehky dotek prstem.

5.3 Zapnuti/Vypnuti spotrebice
Spotrebic je funkéni, jakmile ho zapojite do elektricke sité.

Pri prvnim zapnuti pristroje se zobrazi aktuaini teplota chladnicky a mraznicky ("a" a "b").
Displej za¢ne blikat. Pokud jsou dvefe zaviené, vypne se po 30 sekundach. Zamek panelu
mUze byt aktivni.

@ Poznadmka: Prednastaveni

» Spotrebic je nastaveny na doporucenou teplotu 5°C (lednicka) a -18°C (mraznicka).
Zanormalnich podminek okolniho prostredi neni nutne teplotu nastavovat
»Prednastavena funkce pro zasuvku My Zone je Fruit & Veg.
» Kdyz zapnete spotrebi¢ po predchozim odpojeni od elektricke sité, mize trvat az 12
hodin, nez dosahne spravnych teplot:

Pred vypnutim spotfebi¢ vyprazdnéte. Chcete-li spotfebi¢ vypnout, vytahnéte napajeci
kabel z elektricke zasuvky-

5.4 Pohotovostni rezim

Displej se automaticky vypne 30 sekund po stisknuti tlacitka. Displej se automaticky za
mkne. Pfi doteku libovolneho tlacitka nebo otevreni dveri/zasuvky se automaticky rozsviti*
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5.5 Zamknout/Odemknout panel
Poznamka: Zamek ovladaciho

Ovladacipanel se automaticky zablokuje proti aktiva-
ci, neni-lipo dobu 30 sekund dotknuto zadné tlacitko.
Chcete-li provést jakékoli nastaveni, ovladaci panel
musi byt odemceny.

» Chcete-li zablokovat véechny prvky na panelu proti
aktivaci, drzte po dobu 3 sekund tlacitko ,G". (obr.
5,5). Rozsviti se pfislusna kontrolka ,d".

» Chcete-li panel odemknout, dotknéte se znovu
tlacitka.

5.6 Alarm pfi otevienych dvefich

HB16*

& 55
Lock

Hold 3 Sec.

HB17/HB15*

5.5
&
3Sec.Lock

Pokud jsou jedny dverfe ledniCky oteviene déle nez 1 minutu, ozve se alarm pro oteviené
dvefe. Alarm Ize vypnout zavienim dvefi. Pokud jsou dvefe oteviené déle nez 7 minut,
svétlo uvnitf lednicky a osvetleni ovladacino panelu se automaticky vypnou

5.7 Volba pracovniho rezimu

Pro nastaveni spotfebice muzete zvolit jednu z nasledujicich moznosti

5.7 .1Fuzzy rezim

Nemate-li zadné specialni pozadavky, doporucujeme
vyuziti fuzzy reZimu:

Ve Fuzzy rezimu si spotiebi¢ automaticky nastavu-
je teplotu v zavislosti na okolni teploté a na zménach
vnitini teploty. Tato funkce je zcela automaticka.

1. Jeli zamceny, odemknéte panel dotekem tlacitka
.G"(obr.55.).

2. Dotknéte se tlacitka ,D" (Fuzzy) (Obr. 5,7,1-1).

3. Rozsvitise kontrolka ,d2" a funkce se aktivuje (obr.
5,7.1-2).

Opakovanim vyse uvedenych krokd, nebo vybérem
dalsifunkce, muZe byt tato funkce opét vypnuta.

5.7.2 Rezim ru¢niho nastaveni

HB16*
5.7.1-2 5.7.1-1

| Fuzz N Fk%%?
3 Sec. Holidayy \-—/—

HB17/HB15*
5.7.1-2 . 5.7.1-1

Auto Set \Ath g’ét

3 Sec. Holiday ~—3 Sec. Holid

AR

Chcete-li nastavit teplotu spotfebice ru¢né s ohledem na uchovavani specifickych po-
travin, mGZete ji nastavit pres tlacitko pro nastaveni teploty:

@ Poznamka: Konflikt s ostatnimi funkcemi

Teplotu nelze nastavit, pokud je aktivovana jakakoli jina funkce (Extra cool, Extra Free-
ze, Dovolena nebo Fuzzy), nebo je displej uzamcen. Odpovidajici indikator bude blikat a

bude doprovazen bzucakem.
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5.7.2.1 Nastaveni teploty pro lednicku
1. Je li zam¢&eny, odemknéte panel dotekem tlacitka
.G" (obr. 5.5.).

2. Abyste zvolili oddil lednicky, dotknéte se tlacitka , A"
(Lednicka). Zobrazi se aktudini teplota mraziciho
oddilu (obr. 5.7.2-1).

3. Dotknéte se postupné tlacitka A"
(Chladnicka), dokud nezac¢ne blikat poza-
dovand hodnota teploty (obr. 5.7.2.-2).

Pri kazdem dotknuti tlacitka zazni signal. Teplo-
ta se bude zvySovat po 1°C, od minimalni teploty
1°C po maximalni teplotu 9°C. Optimalni teplota
v chladni¢ce je 5 °C. Chladnéjsi teplota znamena
zbytecnou spotiebu energie.

4. Chcete-li potvrdit nastavenou teplotu, dotknéte
se jakeéhokoli tlacitka kromé ,A" (Lednicka) nebo
vyCkejte 5 sekund a nastavena hodnota se potvrdi
automaticky. Zobrazena teplota prestane blikat.

5.7.2.2 Nastaveni teploty pro lednicku

1. Je li zamc&eny, odemknéte panel dotekem tlacitka
.G" (obr. 5,5.).

2. Dotknéte se tlacitka,B" (Mraznicka) pro volbu oddilu
mraznicky. Zobrazi se aktualniteplota mrazicino od-
dilu (obr. 5.7.2-3).

3. Dotknéte se postupné tlacitka "B" (Mraznicka),

dokud nezacne blikat pozadovana hodnota teploty
(obr.5.7.2.-4).
Pfikazdem stisknuti tlacitka zaznisignal. Teplota se
bude snizovat po 1°C,od -15°C po -24°C. Optimalni
teplota v mraznic¢ce je -18°C. Chladnéjsi teplota
znamena zbytecnou spotrebu energie.

4. Chcete-li potvrdit nastavenou teplotu, stisknéte ja-
kékoli tlacitko kromé ,B" (Mraznicka) nebo vyckejte
5 sekund a nastavena hodnota se potvrdi automa-
ticky. Zobrazena teplota pfestane blikat.

@ Poznamka: Faktory ovliviujici teplotu

Vnitfni teploty ovliviuji nize uvedené faktory:

» Okolniteplota

|
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etnost otevirani dveri

» Mnozstviuchovavanych potravin
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5.8 Funkce extra mrazeni

Chcete-li ulozit vétsi mnozstvi potravin (napf. po na-
kupu), zapnéte funkci Extra chlazeni. Funkce Extra
chlazeni urychli chlazeni Cerstvych potravin a potravi-
ny j1z uloZene ochrani pred nezadoucim zteplanim
Kdyz funkce zacing, teplotaje témér+ 1°C

1. Jelizamceny, odemknéte panel dotekem tlacitka
.G"(obr. 5.5.).

2. Dotknéte se tlacitka “E" (Super-Cool) (obr. 5.8.-1).

3. Rozsviti se kontrolka ,e" a funkce se aktivuje (obr,

5.8.-2).

Opakovanim vyse uvedenych krokd, nebo vybérem
dalsifunkce, muze byt tato funkce opét vypnuta.

@ Poznamka: Automaticky se vypne

HB16*

5.8-2

5.8-1

| /
Rt

Super-Cool

7N

HB17

/HB15*

582

Super-Cool

5.8-1

Jebh

Tato funkce se automaticky vypne, pokud funkce trvala déle nez 4 hodiny .

5.9 Funkce extra mrazeni (Super Freeze)

Cerstvé potraviny by mély byt zcela zmrazeny co nej-
rychleji. Zachovaji se tak nejlepsi nutricni hodnoty,
vzhled a chut. Funkce Extra mrazeni zrychluje zmrazeni
Cerstvych potravin a chréni jiz uloZzené potraviny pfed
nezadoucim zteplanim. Pokud potfebujete jedno-
razoveé zmrazit velké mnozstvi potravin, doporuc¢uje-
me zapnout funkci Extra mrazeni 24 hodin pred pou-
zitim mraziciho prostor.Pfi spusténifunkce je teplota
nizsinez-24C.

1. Jelizamc&eny, odemknéte panel dotekem tlacitka
,G" (obr.5.5.).

2. Dotknéte se tlacitka "F" (Super-Freeze) (obr. 5.9.-
1).

3. Rozsviti se kontrolka ,f" a funkce se aktivuje (obr.

5.9.-2).

Opakovanim vyse uvedenych krokd, nebo vybérem
dalsifunkce, mize byt tato funkce opét vypnuta.

@ Poznamka: Automaticky se vypne

H

Ble*

SI9=2

5.9=1

|/
]

Super-Frz.

B

HB17/HB15*

5.9-2

Super-Frz.

5.9-1

\%’ArF/Z/

RN

Po 50 hodinach se funkce Extra mrazeni automaticky vypne. Spotrebi¢ pak bude pra-
covat pfiteplote, kterd byla nastavena pred pouZitim funkce Extra mrazeni.

15
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5 0————— 5.10 Funkce Dovolena
\‘ // Touto funkci nastavite teplotu spotfebice na stalych
\/ Q—— 17°C.
/ \\ Diky tomu je moZné nechat dvere prazdné lednice za-

= viene, aniz by vznikl zapach nebo pliser —a to po dobu
[ Tuzzy ] dlouhé nepritomnosti (napf. béhem dovoleng). Oddil
mrazni¢ky mizete nastavit podle libosti.

*
Hw 1. Jelizamceny, odemknéte panel dotekem tlacitka
5.10 b
\‘ / ,G" (obr. 5.5.).
—_— {_ 2. Dotknéte se tlacitka ,D" (Fuzzy) po dobu 3 sekund
— ~ (Obr. 5,10). Rozsviti se kontrolka ,d1" a funkce se
/ \ aktivuje.
Auto Set Opakovanim vy$e uvedenych krokd, nebo vybérem
— dalsi funkce, muze byt tato funkce opét vypnuta.

& UPOZORNEN!

Ve funkci Dovolena budou kontrolky "Fruit & Veg, Quick cool, 0°C fresh" v Myzone
vypnuty a teplotu Myzone nebude mozné nastavit. Pfinradka chladnicky a
Myzone se zobraziv pfedchozim nastaveni po ukonéeni funkce Dovolena.

511 5.11 Zasuvka My Zone

Prostor lednicky je vybaven zasuvkou My Zone (Obr.
':———"'_______*:j 5.11). Jsou k dispozici nasledujici furkee:

5.11.1 Funkce “Fruit & Veg.” (Ovoce a zelenina).
Tato funkce je vhodna pro skladovani cerstvé zeleniny a ovoce.,

| i Poznamka: Funkce “Fruit & Veg.” (Ovoce a zelenina)

Ovoce citlivé na chlad (napf. ananas, avokado, banany, grapefruity), zelenina (napf.
brambory, lilek, fazole, okurky, cukety a rajcata), a syry by se v zasuvce My Zone ucho-
vavatnemely.

5.11.2 Funkce 0°C Fresh

Tato funkce nastaviteplotuv My Zone zasuvce na 0°C. Je vhodna pro skladovani Cerstvych
potravin, jako jsou maso a instantni vyrobky. . Vétsina potravin zlstane pii teploté 0° C
Cerstva, ale nezamrzne,

@ Poznamka: Funkce 0°C Fresh

» Kvdli rozdiinému obsahu vody v mase se néktera vinci masa zmrazi pfi teplotach
nizsich nez 0 °C. Z toho ddvodu by hodné Cerstva masa méla byt uchovavanav za-
suvce My Zone pri teploté minimalne 0°C.



.

5.11.3 Q-Cool (Rychlé chlazeni)

Tato funkce umoznuje rychlé chlazeni napoje v plechovkach, v kratkém ¢ase. Teplota v

prostoru MyZone je nastavena na +2°C

@ Poznamka: MyZone zasuvka

» V/zdy musi byt aktivovany jedna ze tfi funkci prostoru My Zone

» Prosnizeniteploty chladni¢ky pouzijte funkci Q-Cool. Pokudji chcete zvysit, pouzijte

funkci Fruit & Veg.

5.11.4 Volba funkce pro MyZone box

1. Jelizamceny, odemknéte panel dotekem tlacitka
,G" (obr.5.5)

2. Dotknéte se postupné tlacitka "C" (MyZone),
dokud neza¢ne blikat pozadovana funkce (obr.
5.11.4),

3. Po nékolika sekundach bude ukazatel "ac" svitit
trvale a nastavenibude potvrzeno.

HB16*
\‘ /5/.11.4
N
/T

HB17/HB15%

Auto Set

3 Sec. Holiday
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5.12 Tipy pro uchovani ¢erstvych potravin
5.12.1 Ukladani do prostoru lednicky

>

>
>
>

Udrzujte teplotu v ledni¢ce pod 5°C.

Horka jidla se musi pred ulozenim do lednicky zchladit na pokojovou teplotu.
Potraviny by se pfed ulozenim do lednicky mély omyt a osusit

Potraviny uréené pro ulozenido lednicky by mely byt fadne utésneny, aby se zabrani-
lo zménam viané nebo chuti.

Neuchovavejte nadmérné mnozstvi potravin. Pro lepsi a homogenni chlazeni ne-
chavejte mezi potravinami mezery, aby kolem nich mohl proudit chladny vzduch.
Denné pouzivané potraviny by se mély ukladat do predni ¢asti polic.

Nechcete mezeru mezi potravinami a vnitfnimi sténami lednicky, aby mohl vzduch
volné proudit. Zejména ohlidejte, aby se potraviny nedotykali zadni stény: mohly by k
ni pfimrznout. Zabrante pfimému kontaktu potravin (zejména mastnych nebo kyse-
lych) s vnitfnim povrchem, protoze mastnota a kyseliny ho mohou rozrusit. Kdykoli
narazite na mastnou/kyselou Spinu, hned ji vycistéte.

Mrazené potraviny mdzete snadno rozmrazit v chladni¢ce. Usetfite tim energii.
Proces starnuti ovoce a zeleniny, napf. nékteré druhy zeleniny, melound, papaji,
banand, ananasu atd., se mdze v ledni¢ce urychlit. Proto neni vhodné uchovavat je
v ledni¢ce. Zrani velmi nezralého ovoce se ale muize o urcitou dobu urychlit. Cibuli,
Cesnek, zazvor a dalsi korenovou zeleninu je mozné uchovavat pfi pokojoveé teplote.
Nepfijemné pachy uvnitf lednicky znaci, Ze se néco vylilo a je nezbytneé lednicku vy-
Cistit. Viz PECE A UDRZBA.

Rdzné potraviny je treba umistit na rdzna mista podle toho, jaké maji viastnosti: (obr.:
5121).

512.1 1 Maslo, syry, vejce, kofent, atd.

1

. Vejce, konzervované potraviny, koreni,
_ﬁl atd.

iy

Napoje a zavarené potraviny.

2

Nakladaneé potraviny, konzervované po-
H .6 traviny, atd.

5 Masneé vyrobky, snack potraviny, atd.

8o

i
3

3 6/7 Téstoviny, mléko, tofu, mlé¢né vyrobky
atd.

8  Zasuvka Moist Zone (VIhka Oblast)

i

Ovoce, zelenina, salat (Fruit & Veg.)

18
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5- Pouziti

|
I
~

5.12.2 Ukladani do prostoru mraznicky

>
>

Udrzujte teplotu v mrazni¢ce na -18°C.

24 hodin pred mrazenim zapnéte funkci Extra mrazeni; -pro malé mnozstvi potravin
staci4-6 hodin.

Horké potravinyje nutne’ pFed ulozenim do mrazniéky zchladit na pokojovou teplotu

uvarit. Doporucena vaha kazda porce je do 2,5 kg

Je lepsi potraviny pred viozenim do mraznicky zabalit. Vnéjsi stana obalu musi byt
sucha, aby se balicky k sobé neprilepily. Obalové materidly musi byt bez zapachu,
neprodysne, nesmi byt toxicke ani skodlive.

Abyste neprekrocm dobu uchovavani potravin, zapiste prosim datum zmrazeni, ca—
sovy limit a nazev potraviny na obal. Ridte se doporuc¢enou dobou uchovavani u rliz-
nych potravin.

UPOZORNENI!: Kyseliny, ziraviny a séil atd. mohou narusit vnitfni povrch mraznicky.
Neumistujte pfimo na vnitfni povrch potraviny, které obsahuji tyto latky (napf. mor-
ské ryby). Slanou vodu je tfeba z mrazni¢ky inned vycistit.

Nepfekracujte dobu skladovani potravin které jsou doporucovany vyrobci. Z
mraznicky vyndavejte pouze pozadované mnozstvi potravin.

Rozmrazené potraviny rychle zkonzumujte. Rozmrazené jidlo znovu nezmrazuijte,
pokud ho nejdfiv neuvarite, protoze by to negativné ovlivnilo jeho pozivatelnost.
Neuk\adejte do mraznicky nadmérné mnozstvi Cerstvych potravin. Podivejte se na
mrazici kapacitu mraznicky — viz TECHNICKA DATA nebo Udaje na vykonnostnim
Stitku.

Potraviny Ize uchovavat v mraznicce priteploté nejméné -18°C podobu 2 az 12 me-
sict podle vlastnosti potravin (napf. maso: 3-12 mésicd, zelenina: 6-12 mésict)
Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zabrante jejich kontaktu s jiz zmrazenymi po-
travinami. Nebezpedi tani

5.12.3 Pfi zmrazovani komeréné mrazenych potravin postupujte prosim podle téchto
pokynd:

>

Vzdy vénujte pozornost pokyndm vyrobce o délce uchovani potravin. Neporusujte
tyto pokyny!

Kvdli zachovani kvality potravin se snazte, aby doba mezi ndkupem a ulozenim po-
travin byla co nejkratsi.

Kupuijte potraviny, které byly uchovavany priteploté -18°C nebo nizsi.

Vyhnéte se nakupu potravin, které majina obale snih nebo némrazu —muze to zna-
Cit, ze vyrobek byl ¢astecné rozmrazen a znovu zmrazen — narUst teploty oviiviuje
kvalitu potravin.
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6- Tipy na usetreni energie cs

@ Tipy na uSetreni energie

20

>

>

vV vV vV vV VvV VY

Zkontrolujte, zda spotrebic spravné vétra (viz INSTALACE).

Neinstalujte spotrebi¢ na primé slunecni svétlo nebo do blizkosti tepelnych zdrojd
(napf. sporék, radiatory).

Nenastavujte na spotrebici zbytedné nizké teploty. Cim nizsi teplota je na spotrebici
nastavena, tim vyssi je spotreba energie.

Funkce EXTRA MRAZENI spotfebovava vice energie.

Teplé potraviny nechce pred ulozenim do spotrebice ochladit.

Dvere spotrebice otvirejte co nejméné a na co nejkratsi dobu.

Spotrebi¢ nenaplrujte pres miru, aby nedoslo ke ztizeni cirkulace vzduchu.
Uvnitf potravinoveho baleni by nemél byt vzduch.

Udrzujte tésnéni dveri Cisté, aby se dvere vzdy spravne zavrely.

Zmrazené potraviny rozmrazujte v prostoru lednicky.



cs /- Zarizeni

@ Poznamka: Rozdily v zavislosti na modelu

Z dAvodu rdznych modeld, vas vyrobek nemusi mit véechny nasleduijici funkce. Viz kapi-

tola POPIS PRODUKTU.
7.1 Vice-proudoveé chlazeni

Ledni¢ka je wvybavena systémem vice-proudého
chlazeni, diky némuz je proud studeného vzduchu
umistény do kazdé police (obr. 7.1). Pomaha to udrzet
rovnomeérnou teplotu a zajistit tak, ze potraviny z0-
stanou déle Cerstve.

7.2 Nastavitelné policky

Vysku polic Ize nastavit podle vasich pozadavkd.

1. Chcete-li premistit polici, nejprve nadzvednéte jeji
zadniokraj (1) a poté jivytahnéte (2) (obr. 7,2).

2. Chcete polici znovu viozit do lednicky, polozte
ji na vystupky po obou stranach a zatlacte ji do
krajni zadni polohy, dokud nezapadne do zlabkd po
stranach

@ Poznamka: Policky

Zkontrolujte, ze vSechny strany police jsou ve stejné urovni.

7.3 Snimatelné policky na dvere

Policky na dvete Ize vyjmout kvdli ¢isténi:
Polozte ruce na obeé strany policky, zvednéte ji nahoru
(1) a vytahnéte (2) (obr. 7.3).

Chcete-li vréatit policku zpét na dvere, vySe zminény
postup obratte.

7.4 Zasuvka My Zone

Chcete-li vyuZivat a nastavit prostor My Zone (obr.
7.4), vyhledejte prosim sekci POUZITI (Zasuvka My
Zone).

Lio of
Yo
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75 7.5 VOLITELNE: Kontrolka spravné
Zﬂk teploty
6} Kontrolku spravné teploty (obr. 7,5) Ize vyuzit k udr-
Zovani teploty pod +4°C. Pokud znaménko neukazuje
.OK", snizujte postupné teplotu,

@ Poznamka: Nalepka OK

Po zapnuti spotrebice mize trvat az 12 hodin nez se dosahne spravnych teplot,

76~ @ @ 7.6 Vyjimatelna zasuvka mrazni¢ky
Chcete-li odstranit zasuvku, vytahnéte ji v maximalni
mire (1), zvednéte a odstrante ji (2) (obr. 7.6),

Chcete-li vratit zasuvku, provedte vyse uvedené kroky
v opacnéem poradi.

7.7 Odnimatelna spojovaci ty¢
Ty¢ mlze byt odstranéna po odstranéni hormni mrazici
zgsuvky (obr. 7.7):

1. Stisknéte zasobnik (1) plastového drzaku (A) a pre-
suntejejven (2).

2. Opakujtekrok 1 nadruhé strané,

3. Odstrante (3) spojovaci ty¢ (B).

Chcete-li vratit spojovaci ty¢ zpét, vyse zminény po-
stup obratte,

7.8 3D-mrazici zasuvka

Zasuvky v mraznicce (obr. 7.8) Ize Uplné vytdhnout v
pfimém sméru. Jsou namontovany na snadno se ota-
Cejici vysuvné jezdce, takze miZete pohodiné ukladat
a odebirat zmrazené potraviny. Diky mechanismu au-
tomatického zavirani dvefi je ovladani snadné a Setfi
energii,

& UPOZORNENI!

Nepretézujte zasuvky: Maximalni zatizeni kazde zasuvky je: 35 kgl.
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7.9
L.

/- Zarizeni

Zasobnik na ledové kostky

Naplite zasobnik na ledové kostky vodou do 3/4,
a vloZte ho do jednoho z prostord skladovaci za-
suvku mraznicky (obr. 7.9-1).

Aby se kostky ledu uvolnily, lehce otocte zasobnik
nebo ho podrzte podtekoucivodou (obr. 7.9-2).

7.9-2

&

7.9=1

=N

\\\
>

7 .10 Stojan na vino a zasobnik na vajicka

1. UdrZujte stojan ve vodorovné poloze.

2. Vino vkladejte do pfislusnych pozic
opatrné(obr.7.10-1).

3. Zadnistrana je uréena pro vejce(obr.7.10-2).

7.11Svétlo

PFi otevfeni dvefi. se rozsviti LED vnitfni osvetleni. Vykon svétel neni ovlivnén dalsimi na
stavenimi ostatnich zafizeni
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8- Péce a cisténi cs

& UPOZORNENI!
Nez zacnete s ¢isténim spotrebice, odpojte ho od elektricke sité.

8.1 Obecné

Spotrebic Cistéte, pouze kdyz je prazdny nebo kdyz je v ném jen malé mnozstvi uskladné-
nych potravin.

Spotrebi¢ by se mél ¢istit kazdé 4 tydny jednak kvili spravné udrzbé a jednak aby se za-
branilo pachtim ze $patné uchovavanych potravin.

& UPOZORNENI!

» Spotrebi¢ necistéte tvrdymi kartadi, draténymi kartaci, Cisticimi prasky, benzinem,
amyloacetaty, acetony a podobnymi organickymi prostredky, kyselinami nebo alka-
lickymi Cistidly. Abyste se vyhnuli poskozeni spotrebice, pouzivejte prosim k Cisténi
specialni Cistici prostredky ur¢ené pro lednicky.

» Béhem cisténi na spotrebic nestrikejte ani ho neoplachujte.

» Nepouzivejte pri cisteni kropici ani parni pristroje.

» Studené sklenéné police neomyvejte horkou vodou. Nahla zména teploty by mohla
zpasobit prasknuti skla.

» Nedotykejte se vnitfniho povrchu prostoru mraznicky, zejména mokryma rukama,
protoze by vam mohly k povrchu pfimrznout.

» Dojde-lik zahrati, zkontrolujte stav zmrazenych potravin.

» Tésnénina dverich musibyt vzdy Ciste.

Vnitfek a plast spotrebice Cistéte houbickou

navihéenou teplou vodou a neutralnim cisticim

prostredkem (obr. 8.1).

» Spotrebi¢ omyjte a vysuste jemnou utérkou.

» Zadné soucasti spotiebice nemyjte v mycce
nadobi.

» Vycistete prislusenstvi jen s teplou vodou a neu-

tralnim mydlem.

Pred opakovanym spusténim spotfebice vyckej-

te alespon 5 minut, protoze ¢asté zapinani mdze

8.2 Rozmrazovani poskodit kompresor.

Rozmrazovanilednicky a mraznicky probiha automaticky, neni potreba provadét ho ru¢né.

8.3 Vyména LED osvétleni

Ve spotrebii je jako svetelny zdroj LED osvétleni, protoze spotrebovava malé mnozstvi
energie a ma dlouhou Zivotnost. Vyskytne-li se néjaka zavada, kontaktujte prosim zakaz-
nicky servis. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

& UPOZORNEN!

Nevymeénujte LED lampu sami, smibyt vyménéna pouze vyrobcem nebo autorizovanym
servisnim technikem.

v

v
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CS 8- Péce a cisténi

Ve spotrebidi je jako svételny zdroj LED osveétleni, protoze spotfebovava malé mnozstvi
energie a ma dlouhou Zivotnost. Vyskytne-li se néjaka zavada, kontaktujte prosim zakaz-
nicky servis. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

Parametry osvétleni:

Napéti 12V; Max Vykon: 2 W
8.4 Odnimatelné doplnkové tésnéni 8.4
dveri 1 2.

Na horni a dolni zasuvku mraznicky je k dispozici Sest *
doplnkovych tésneni.

1. Umistéte pét oznacenych tésneni dverina horni a
dolni zasuvku mraznicky (obr. 8.4-1.).

2. Zajistéte, aby tésnéni bylo pfipevneéno zahnutou
¢astismérem dovnitr (obr. 8.4-2.).

3. Umistéte spodni tésneni horni zasuvky podle na-
vodu (obr. 8.4-3.).

4. Zajistéte, aby tésnéni bylo pfipevnéno zahnutou
¢asti smérem dold (obr. 8.4-4.).

Tato tésnénistejné jako otocné dvere/tésnéni zasuvek

ziskate prostrednictvim zakaznického servisu (viz Za-

ruénilist).

8.5 Nepouzivani spotrebice po delsi dobu

Nepouzivate-li spotrebic delsi dobu a nevyuzili jste pro lednic¢ku funkci Dovolena:
» Vyjméte potraviny.

» Odpojte sitovy kabel.

» Ocistéte spotrebic podle vyse uvedeného navodu.

>

Dvere a zasuvky/dvere mraznicky nechte oteviené, abyste zabranili vzniku nezadou-
cich pachd uvnitf spotrebice.

@ Poznamka: Vypnuti

Spotfebi¢ zapnéte pouze pokud je to nezbytné nutné.
8.6 Stéhovani spotrebice
1. Vyjméte vSechny potraviny a odpojte spotrebi¢ od elektricke site.

2. Police avsechny pohyblivé ¢astiv ledni¢ce a mrazni¢ce zajistéte lepici paskou.

3. Nenaklanéjte spotrebi¢ pod vetsim uhlem nez 45°, aby nedoslo k poskozeni chladici-
ho systemu.

& UPOZORNENI!

» Spotrebi¢ nezvedejte za kliky.
» Nikdy nepokladejte spotrebic na podlahu v horizontalni poloze.
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9- Reseni problémd

CS

Hodné vzniklych problémd mazete vyresit sami bez zvlastni kvalifikace. Vyskytne-li se né-
jaky problém, dfive neZ se obratite na prodejce, zkontrolujte véechny uvedené moznostia
postupujte podle nize uvedenych pokynd. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

& UPOZORNENI!

» Pred provadénim udrzby spotrebi¢ vypnéte a odpojte ho od elektricke site.

» Elektrické souc¢asti smi opravovat pouze kvalifikovany odbornik, protoze neodborné
zasahy by mohly zpUsobit rozsahla nasledna poskozeni.

» Poskozeny sitovy kabel musi vyménit vyrobce, autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo moznym rizikim.

9.1 Tabulka feseni problém

Problém

Nefunguje -
kompresor.

Spotrebi¢ pracuje
¢asto nebo pracuje
prili$ dlouho.

Vnitrek lednicky je
Spinavy a/nebo za-
pacha.
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Mozna pricina

Zastréka neni zapojena do elek-
trické zasuvky.

Spotrebic je ve fazi odtavani
Vnitfni nebo vnéjsi teplota je prilis
vysoka.

Spotrebi¢ byl néjakou dobu bez
privodu elektrické energie.

Dvere/zasuvky spotrebic¢e nejsou
tésne uzavreny.

Dverfe/zasuvky  spotrebice  se
oteviraly prilis ¢asto nebo na
dlouhou dobu.

Nastavena teplota mraznicky je
prilis nizka.

Tésnéni dveri/zasuvek je Spinave,
opotfebovane, prasklé nebo ne-
vhodné.

Neni zajisténa pozadovana cirkula-
ce vzduchu.

Je potreba vycistit vnitrek lednicky.

V lednicce jsou ulozené potraviny s
vyraznou vani.

Mozné feseni

* Zapojte spotrebi¢ do elektricke
site.

+ Pri automatickém odmrazovani
je tonormalni

+ V tomto pfipade je beézne, ze
spotrebic pracuje delsi dobu.

+ Bézné trva 8 az 12 hodin nez se
spotrebic zcela ochladi.

* Zaviete dvefe/zasuvky a zkont-
roluite, Ze spotrebi¢ stoji na
rovném podkladu a Ze se dvefi
nedotykaji zadné potraviny ani
jine prekazky.

» Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
Casto.

» Nastavte vyssi teplotu, dokud se
spotrebiC nedostane na uspoko-
jivou teplotu. « Ustaleni teploty
lednicky trva 24 hodin.

+ Ocistéte tésneni dvefi/zasuvek
nebo je nechte vyménit v zakaz-
nickém servisu.

+ Zajistéte dostate¢nou ventilaci.

+ « Umyjte vnitrek lednicky.

+ Potraviny ddkladné zabalte.
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Problém

Uvnitf spotrebice
neni  dostate¢né
chladno.

Uvnitr spotrebice
je prilis chladno.

Na vnitfni strane
lednicky kon-
denzuje vihkost.

Na vnésSim po-
vrchu nebo mezi
dvefmi/dvermi a
zasuvkami se hro-
madi vihkost.

V. mraznice je
silna vrstva ledu a
namrazy.

Spotrebic déla
neobvykly hluk.

9- Reseni problému

Mozna pricina

Je nastavena prili$ vysoka teplota.
Byly vlozeny teplé potraviny.

Bylo vlozeno pfilis mnoho potravin
najednou.

Potraviny jsou prilis blizko u sebe.

Dvere/zasuvky spotrebi¢e nejsou
tésné uzavreny.

Dvere/zasuvky  spotfebice  se
oteviraly prilis casto nebo na
dlouhou dobu.

Nastavena teplota je prilis nizka.
Funkce Power-Freeze je aktivni
nebo pracuje prilis dlouho.

Ovzdusije prilis teplé a prilis vihké.

Dvere/zasuvky spotrebi¢e nejsou
tésne uzavreny.

Dvere/zasuvky  spotfebice  se
oteviraly prilis casto nebo na
dlouhou dobu.

Nadoby na potraviny nebo tekutiny
jsou otevrene.

Ovzdusije prilis teplé a prilis vihké.

Dvere/zasuvky  nejsou  tésné
uzavfeny. Kondenzaci zpUsobuje
studeny vzduch ve spotrebici a
teply vzduch venku.

Potraviny nebyly spravné zabalené.

Dvere/zasuvky spotrebi¢e nejsou
tésné uzavreny.

Dvefe/zasuvky  spotfebice  se
oteviraly prilis casto nebo na
dlouhou dobu.

Tésnéni dveri/zasuvek je Spinave,
opotrebovane, prasklé nebo ne-
vhodné.

Uvnitf je prekazka, ktera brani
spravnému zavreni dveri/zasuvky.
Spotrebic nestoji na rovneé plose.

Spotrebic je v kontaktu s néjakym
predmetem.

Mozné reseni

.

Nastavte teplotu znovu.

Pred uloZzenim potraviny vzdy
ochladte.

Ukladejte vzdy malé mnozstvi
potravin.

Mezi potravinami nechavejte
mezery, aby mohl vzduch volné
proudit.

Zavrete dvere/zasuvku.

Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
Casto.

Nastavte teplotu znovu.
Vypnéte funkci Power-Freeze.

Zvyste teplotu.
Zavrete dvere/zasuvku.

Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
Casto.

Nechte horké jidlo zchladnout na
pokojovou teplotu a zakryjte po-
traviny a tekutiny.

To |je ve vlhkém prostredi nor-
malni. Zména nastane, az klesne
vihkost.

Ujistéte se, Ze dvefe/zasuvka
jsou tésne zavrene.

Potraviny vzdycky spravné zabal-
te.

Zavrete dvere/zasuvku.

Neotvirejte dvefe/zasuvky prilis
Casto.

Tesneni dvefi/zasuvky ocistéte
nebo vymérite za nove.

Premistéte police, dverni policky
nebo vnitini zasobniky tak, aby
bylo mozné zavrit dvere/zasuvku.
Vyrovnejte spotrebi¢ nastavenim
nozicek.

Odstrante pfedmeéty z okoli spo-
trebice.
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9- Reseni problému

Problém

Mél by byt sly-
Set tenky zvuk
podobny  zvuku
tekoucivody.

Uslysite  pipnuti
alarmu.

Uslysite slabé hu-
ceni.

Nefunguje  vnitfni
osvétleni nebo
chladici system.

Boky skiiné apasy
dveri se mohou
zahrat.

Mozna pricina

To je normalni.

Jsou oteviené dvere Ulozného
prostoru lednicky.

Pracuje anti-kondenzac¢ni system
Zastr¢ka neni zapojena do elek-
tricke zasuvky.

Zdroj napajeni neni v poradku.

LED osvétleninefunguje.

To je normalni.

9.2 Preruseni elektrické energie

V pripadé vypadku elektrického proudu by mély potraviny zstat bezpecné vychlazené po
dobu asi 20 hodin. V pfipadé delsiho vypadku proudu, zejména v lété, postupujte podle

téchto pokynu:

» Otevirejte dvere/zasuvky co mozna nejméne.

» Béhem vypadku proudu nepfidavejte do spotfebice dalsi potraviny.

» Pokudje vypadek proudu predem ohlaseny a predpokladana doba vypadku presahuje
20 hodin, vyrobte led a viozte ho do zasobniku v horni ¢astilednicky.

» Jakmile je dodavka energie obnovena, je nutné zkontrolovat stav potravin.

» V dlsledku zvySeni teploty v ledni¢ce béhem vypadku elektrického proudu nebo
jiné poruchy dojde ke zkraceni doby ulozeni potravin a take se snizi jejich kvalita. Po-
traviny, které se rozmrazily, by se mély bud brzy zkonzumovat, nebo uvarit a znovu
zmrazit (pokud je to vhodné), aby se predeslo zdravotnim rizikdm.

CS

Mozné reseni

Zavrete dvere nebo alarm vypné-
teruéne.

Zabranuje to kondenzaci a je to v
poradku

Zapojte spotfebi¢ do elektrické
site.

Zkontrolujte, jestli privod elek-
trické energie v  mistnosti.
Kontaktujte mistniho dodavatele
elektrickeho proudul
Kvlli - vyméné svétla
kontaktujte servis.

prosim

@ Poznamka: Funkce paméti pri preruseni napajeni
Po obnoveni napajeni pristroj pokracuje v nastavenich, které byly nastaveny pred vy-

padkem proudu.
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cs 10- Instalace

10.1 Vybaleni

& UPOZORNEN!

» Spotrebic je tézky. Se spotiebicem manipulujte vzdy nejméné ve dvou.
» Vsechny obalové materialy udrzujte mimo dosah déti a zlikvidujte ho zplsobem, kte-

ry je Setrny k zivotnimu prostredi.

» Vyjméte spotrebic z obalu.
» Odstrante vSechny obaloveé materialy.

10.2 Podminky zivotného prostredi

Teplota v mistnosti by se méla pohybovat v rozmezi 10°C az 43°C, protoZze mize ovliv-
novat teplotu uvniti spotfebice a spotrfebu energie. Neinstalujte spotrebi¢ do blizkosti
spotrebicy, které vydavaji teplo (sporaky, lednicky), aniz by byl odizolovan.

10.3 Prostorové pozadavky
Prostor nutny pfi otevienych dvefich (obr. 10.3):

Sitka zafizeni  Hloubka zafizeni  Vzdalenost od

vmm v mm stény
vmm
Wi W2 D1 D2 D3 D4
700 1188 600 887 966 100

10.4 Ventila¢ni systém

Pro dosazeni dostate¢né ventilace spotfeby z divodu
bezpecnosti, je nutné dodrzet pozadavky pro spravneé
vétrani (obr. 10.5).

, 10.3
W foa
D1 D2 D
w2 )
" Lo 10.4
§
©
<
€ >10 cm
S —
8
| ————
70cm >
—
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10- Instalace cs

10.5

10.6-1

10.5 Umisténi spotrebice

Spotrebi¢ umistéte na rovny a pevny povrch.

1. Naklonte spotrebi¢ lehce dozadu (obr. 10,5).
2. Nastavte nozicky na pozadovanou uroven.

3. Stabilitu spotrebice zkontrolujete tak, Ze stridavé
uderite do protilehlych stran. Mirné vychyleni by
melo byt stejné v obou smérech. V opacném pri-
padé by mohlo dojit k deformacirdmu; disledkem
maze byt netésnici zavirani dvefi. Mirny naklon na
zadni stranu usnadnuje zavirani dvefi.

10.6 Jemné doladéni dveri

Pokud dvere nejsou v jedné roving, tento nesoulad Ize
napravit nasledujicim zpdsobem:

10.6.1 Pouziti nastavovacich nozi¢ek

Otocte patku ve sméru Sipky (obr. 10.6-1) pro snizeni
nebo zvyseni nozicek.

10,6.2 Pouziti distan¢ni viozky
» Otevrete hornidvere a zvednéte je.

» Opatrné cvaknéte distan¢ni viozku (najdete ji v
sacku s pfislusenstvim) na bily plastovy kruh na
stfednim zavésu ruéné nebo pomoci nastrojd jako
jsou napr. klesté (obr. 10.6-2). Dvefe neposkrabejte
nebo na nich neudélejte prolakliny.

@ Poznamka: Vyrovnani

Pfi pouzivani chladnicky v budoucnu, jev nerovnomérnych dveri mdze vést k zkazeni
uloZenych potravin. Pak upravte vyse uvedenym zplsobem.
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cs 10- Instalace

10.7 Cekacidoba — 10.7

V kapsli kompresoru je umistény bezudrzbovy ole}
P naklanéni spotrebice béhem prevozu se olej mohl
dostat pres zaviené potrubi. Vyckejte 2 hodiny pred
zapojenim spotfebice do elektricke sité (obr. 10.7), aby
se olej mohl vratit do pouzdra.

10.8 Elektricke pripojeni

Pred kazdym zapojenim zkontrolujte, zda:

» zdrojenergie, zasuvka a pojistka odpovidaji vykonnostnimu Stitku.

» zasuvka je uzemnéna a nepouzivate prodluZovaci kabel ani vicenasobné zasuvky.
» zastrCka a zasuvka se presné shoduii

Zastrcku zapojte do radné instalované domaci zasuvky.

& UPOZORNEN:!

Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén v zakaznickém servisu aby nedoslo ke
vzniku nebezpeci (viz Zarucni list)

Priumisténi pristroje se ujistéte, ze privodni kabel neni zachycen nebo
poskozen. Chladnicku neumistujte zadni stranou k rozbocovactlim zasuvek
nebo prenosnym napajecim zdrojim.

& Dbejte na to, aby nedoslo ke vzniku pozaru vzplanutim hoflavého materialu.
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11- Technicke udaje cs

11.1 List vyrobku podle nafizeni EU €. 1060/2010

Obchodni znacka Haier

|dentifikani znacka modelu EITPAATBLTRAA I
HASLEENAA [ HBIGFGAR - HBIGFBAAAHBIFFCBAA

Kategorie modelu Ledni¢ka-mraznicka

Trida energeticke ucinnosti A+ A+

Roc¢ni spotreba energie (KWh/rok) ¥ 387 305

Objem chladiciho prostoru (L) 303 303

Objem mrazicino prostoru (L) **** 121 121

Pocet hvézdicek *

Teplota dalsich prostord > 14°C Nepouzitelneé

Beznamrazovy systém Ano

Zabezpeceni pti vypadku proudu (h) 20

Mrazici kapacita (kg/24h) 14

Klimaticka trida

Spotfebi¢ je uréeny pro pouziti pri teplote SN/N/ST/T

okolni prostredi mezi 10°C a 43°C.

Vzduchem $ifené emise hluku (db(A) re 1pW) 40 38

Typ konstrukce Volné stojici

YUna zékladé vysledkl 24 hodinové normalizované zkousky. Skute¢né spotfeba energie
bude zaviset na pouzivani a umisténi spotrebice.

11.2 Doplnkoveé technické udaje

Celkovy objem (L) 485

Cisty objem (L) 424
Napéti/ Frekvence 2207240V ~/ 50Hz
Spotreba (W) 120
Vstupni proud (A) 1,5

Hlavni pojistka (A) 16
Chladici kapalina/mnozstvi HB15FPAA/HB17FPAA

HB16FGAA/HB16FMAA/HB16FBAA/HB16FFGBAA: R600a/65g
- HB16FMAAA/HB16FBAAA/HB16FFGBAAA: R600a /629
Rozméry (V/S/Hv mm) 675x700x1900

11.3 Normy a smérnice C€

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkiim véech odpovidajicich smérnic ES véetné souviseji-
8’ch harmonizovanych norem, které jsou nutne pro to, aby vyrobek mohl nést oznaceni
E.
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cs 12- Zakaznicky servis

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily a sluzby zakaznického servisu Haier.

Mate-li se spotfebicem né&jaky problém, podivejte se prosim nejprve do sekce RESENI
PROBLEMU.

Pokud tam nenajdete feseni, kontaktujte prosim
» mistniho prodejce nebo

> sekce Service & Support na strankach www.haier.com, kde mizete najit telefonni
¢islaa mlzete aktivovat vas servisni poZadavek.

Jesté neZ budete kontaktovat nase Servisni centrum, zkontrolujte, zda mate nize uve-

dené informace.
Informace najdete na vykonnostnim stitku.

Model Vyrobni Cislo.

Zkontrolujte také Zarucnilist, ktery je dodavan spolu se spotfebicem pro pfipad reklama-
ce.

Pro vSeobecné obchodni otazky vyhledejte nase nize uvedeneé evropske adresy.

Evropské adresy Haier

Zemé* Postovni adresa Zemé* Postovni adresa
: : Haier France SAS
Haier Europe Trading SRL .
: : . 3-5rue des Graviers
Italie \2/'1a1[0)8 \C/gfécs)zorls, L2 Francie 22200 Neuilly sur
ITALY SN
FRANCE
. Haier Iberia SL Belgie-FR Haier Benelux SA
Spanélsko Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgie-NL Anderlecht
Portugalsko 08019 Barcelona Nizozemsko  Route de Lennik 451
SPAIN Lucembursko BELGIUM
Haier Deutschland GmbH
Némecko Hewlett-Packard-Str. 4
Rakousko  D-61352BadHomburg Polsko ,
GERMANY Cesko Haier Poland Sp. zo.o.
: : Madarsko Al. Jerozolimskie 181B
galerCApp\lagceS UKColtd.  Grecko 02-222 Warszawa
Ryl ne Lrown square Rumunsko POLAND
Spojanciy Church Street East Rusko
kralovstvi .
Woking, Surrey, GU21 6HR
Velka Britanie

*Pro vice informaci prosim jdéte na www.haier.com
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Felhasznaloi kézikdonyv

Hat6-fagyaszto
HB16FMAA

HB16FBAA
HB16FGAA
HB16FFGBAA
HB15FPAA
HB17FPAA
HB16FMAAA
HB16FBAAA
HB16FFGBAAA



.

Kdszdnjuk, hogy Haier terméket vasarolt.

A készulék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat. Az uta-
sitasok fontos informaciokat tartalmaznak, melyek segitenek abban, hogy a legjobban ki-
hasznalhassa keészulékét, valamint biztositsa a biztonsagos és helyes tzembe helyezest,

hasznalatot és karbantartast.

Tartsa ezt a kézikonyvet konnyen hozzaférhetd helyen, hogy mindig megnézhesse a ké-
szulék biztonsagos és helyes hasznalata érdekében.

Ha eladja a készUléket, mellékelje a kézikdnyvet, illetve ha elkoltdzik, hagyja a lakasban, és
mindenképpen adja at ezt a kézikdnyvet az Uj tulajdonosnak, hogy megismerhesse a ké-
szUléket és a biztonsagi figyelmeztetéseket.

Sérllés vagy fulladasveszély!

Jelmagyarazat
FIGYELEM! - Fontos biztonsagi utasitasok

Altalanos informaciok és tippek
Kérnyezetvédelmiinformacio

Hulladékkezelés

Segitsen akérnyezet és az emberi egészseg védelme-
ben. Helyezze a csomagolast megfeleld gydjtéedeny-
be az Ujrahasznositashoz. Segitsen az elektronikus és
elektromos készulékek hulladékanak ujrahasznosita-
saban. Az ezzel ajelzéssel ellatott készllekeket ne he-
lyezze a haztartasihulladék kozeé. Jutassa el atermeket
a helyi Ujrafeldolgozo Uzembe vagy vegye fel a kapcso-
latot az dnkormanyzattal.

A hiitékozegeket és gazokat professzionalis modon kell artalmatlanitani. A helyes le-
selejtezéskor ellendrizze, hogy a hitékor csévezeteke nem serilt-e meg. Valasszale a
készlléket az daramforrasrol. Vagja el az elektromos kabelt és selejtezze le. Tavolitsa el a
talcakat és a fidkokat, valamint az ajtéreteszt és a tomitéseket, hogy megakadalyozza a
gyermekek és allatok bezarodasat a keszulekbe.
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1- Biztonsagiinformacio HU

Miel6tt bekapcsolna a késziiléket, figyelmesen olvassa el a kovet-
kezd biztonsagi utasitasokat!:

& FIGYELEM!

>
>
'S

>

Az els6 hasznalat el6tt

Ellendrizze, hogy a keszulek a szallitas soran nem serult-e meg.
Tavolitson el minden csomagolast és taratsa a gyerekektdl tavol.
Varjonlegalabb ket orat a keszulek Uzembe helyezése el6tt, hogy
a hatokor teljes hatekonysaggal mikddhessen.

Akészulek nehéz, ezert mindig ket szemely kezelje.

Uzembe helyezés

Akészuleket egy jol szellbztetett helyen kell elhelyezni. A keszulek
felett legalabb 10 cm, a készulék korul pedig legalabb 10 cm sza-
bad hely maradjon.

Soha ne helyezze a hltdszekrenyt nedves kornyezetbe vagy
olyan helyre, ahol viz érheti. A froccsend vizet es a foltokat tiszta,
puha ruhaval tavolitsa el.

Ne helyezze akéeszuléket olyan helyre, ahol kdzvetlen napfény éri,
vagy hoforras (tlzhely, fUtdtest) kdzelébe.

A készlléket méretének és felhasznalasi modjanak megfeleld
helyre telepitse és vizszintezze.

Hagyja szabadon a keszulék és a beepitett rendszerek szell6z8-
nyilasait.

Ellendrizze, hogy az adattablan feltintetett elektromos adatok
megfelelnek az aramforras adatainak. Ha nem, forduljon villany-
szerel6hdz.

A keszulek 220-240 V-on, 50 Hz-es halozaton mUkodik. Rend-
ellenes feszultségingadozas kdvetkeztében a készilek nem
indulhat el, vagy karosodhat a hédmerseéklet szabalyozd vagy a
kompresszor, vagy mukodés kdzben rendellenes hangot adhat
ki. Ebben az esetben automata feszultségszabalyozo telepitése
szukseges.

Kénnyen elérhetd, kulonallo, foldelt aljzatot hasznaljon aramfor-
raskent. A készUleket le kell foldelni.

Csak az Egyesiilt Kiralysagban: A készulék tapkabelén harom
érintkezdés (foldelt) dugasz taldlhatod, amely a szabvanyos harom
érintkezés (foldelt) aljzatba illeszkedik. Soha ne vagja le vagy sze-
relje le a harmadik érintkezét (a foldelést). A készulék Gzembe he-
lyezeése utanis elérhetdnek kell lennie a dugasznak.



HU 1- Biztonsagi informacio

& FIGYELEM!

» Ne hasznaljon elosztot és hosszabbitot.

» Ellendrizze, hogy a tapkabelt nem csipte-e be a hitdszekreny. A
tapkabelre ne lepjenra.

» Ne okozzon sérulést a hitékoron.

Napi hasznalat

» Akeszulek hasznalhato 8 éves es ennél nagyobb gyermekek altal,
valamint csokkentett fizikalis, érzékelési vagy mentalis keszsé-
gekkelrendelkezd személyek altal, vagy tapasztalattal es tudassal
nem rendelkezd szemelyek altal, ha Oket a biztonsagukert felelés
szemely a keszulék hasznalataval kapcsolatban tajekoztatassal
vagy iranymutatassal latta el.

» Tartsa tavol a 3 évnel fiatalabb gyermekeket a készuléktdl,
amennyiben nincsenek folyamatosan fellgyelet alatt.

» Ne hagyja a gyermekeket a készulékkel jatszani.

» Ha varosi gaz vagy mas gyulekony gaz szivarog a hitészekreny
kozeleben: zarja el a szivargd gaz csapjat, nyissa kiaz ajtokat és az
ablakokat, es ne huzza ki vagy dugja be a hutdszekrény vagy mas
készulek tapkabelet.

» Vegye FIGYELEM!be, hogy a készuleket 10 és 43 °C fok kozotti
kornyezeti hdmersekleten vald Uzemeltetesre terveztek. Lehet-
seges, hogy a keszulek nem mukodik megfeleléen, ha hosszu
ideig a feltUntetett tartomanyon kivilihémeérsékleten hagyjak.

» Ne helyezzen nem stabil targyakat (nehéz targyakat, vizzel telt
edényeket) a h(it6 tetejére, hogy elkerllje a leesd targyak okozta
szemelyi serules, vagy a vizzel valo érintkezeés miatt az aramutes
veszelyét.

» Nehuzza az ajto polcait. Az ajtd megddlhet, az Uvegrekesz lesza-
kadhat vagy a keszulek eléreddlhet.

» Csak a fogantyuknal fogva nyissa ki és csukja be az ajtokat. Az aj-
tok, valamint az ajtok és a szekrény kdzotti rés nagyon szUk. Ne
dugja a kezéet ezekre a teruletekre, hogy elkerulje az ujjai becsipd-
deset. Csak akkor nyissa ki és csukja be a hlitdszekrény ajtajat, ha
nem alinak gyermekek az ajtd mozgasi tartomanyaban.

» Ne taroljon vagy hasznaljon gyulékony, robbanékony vagy mard
hatasu anyagokat a készulekben vagy annak kdzelében.
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& FIGYELEM!

Napi hasznalat

» A keszulékben ne taroljon gyogyszereket, baktériumokat vagy
kémiai anyagokat. A keszulek haztartasi berendezes. Nem ajan-
lott pontos hémersekletet igenyld anyagok tarolasara.

» Sose taroljon folyadékokat Uvegekben és dobozokban (a magas
alkoholtartalmu szeszes italokon kivil), kiléndésen szénsavas
uditditalokat a fagyasztoban, mert a fagyasztas soran ezek fel-
robbannak.

» Ellendrizze az elelmiszer allapotat, ha a fagyasztéban felmelege-
dést tapasztal.

» Ne allitson be feleslegesen alacsony hémérsékletet a hiitdszek-
renyben. Magas beallitasokon minusz hdmerseklet is eléerhetd.
FIGYELEM!: Az Gvegek felrobbanhatnak.

» Ne érintse meg a fagyasztott termékeket nedves kézzel (visel-
jen keszty(t). Kilondsen ne fogyassza el azonnal a jégkrémeket
kozvetlenul azutan, hogy kivette a fagyasztorekeszbdl. Fennall a
fagyasveszely vagy a fagyasi holyagosodas veszélye. Elsésegely:
tartsa azonnal folyod hideg viz ala. Ne huzza el!

» Ne érintse meg mikddeés kdzben a fagyaszto tarolorekeszét, ki-
l6ndsen nedves kezzel ne tegye, mert a keze odafagyhat a felu-
lethez.

» Aramkimaradas soran vagy tisztitas el6tt a keszuleket huzza ki a
dugaljzatbaol. Varjon legalabb 5 percet a készulek ujrainditasaval,
mert a gyakori elinditas karosithatja a kompresszort.

» Ne hasznaljon a gyarté ajanlasain kivili elektromos berendezése-
ket a keszulek elelmiszertarolo rekeszeiben.

Karbantartas / tisztitas

» A gyermekek legyenek felligyelet alatt, ha tisztitjak vagy karban-
tartjak a készuléket.

» Aszokasos karbantartas el6tt valassza le akeszuleket az elektro-
mos halozatrdl. Varjon legalabb 5 percet a készulek ujrainditasa-
val, mert a gyakori elinditas karosithatja a kompresszort.

» Adugasznal és ne a kabelnél fogva huzza ki a készuleket.

» Ne kaparja le a zuzmarat és a jeget éles targgyal. Ne hasznaljon
permetezét, elektromos flitdeszkodzt példaul fUtdtestet, hajsza-
ritot, géztisztitot vagy mas héforrast, hogy elkertlie a mlanyag
alkatreszek karosodasat.
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& FIGYELEM!

Karbantartas / tisztitas

» Ne hasznaljon mechanikus berendezéseket vagy egyeb eszko-
z6ket a kiolvasztas felgyorsitasahoz, mint amelyeket a gyartd
ajanlott.

» Ha a készulek kabele serult, a veszélyhelyzet elkertlése erdeke-
ben ki kell cseréltetni a gyartoval, vagy egy szakszereldvel, vagy
egy megfeleléen képesitett szakemberrel.

» Ne probaljia meg egyedul megjavitani, szétszerelni vagy modosi-
tani a keszUléket. Ha javitasra van szikseg, vegye fel a kapcsola-
tot az Ugyfelszolgalattal.

» Legalabb évente egyszer takaritsa le a port a készulek hatuljardl,
hogy elkerUlje a tlzveszelyt, valamint az energiafogyasztas nove-
kedeset.

» Ne szorja be vagy Oblitse le a keszuleket tisztitas kozben.

» Ne hasznaljon vizpermetet vagy gézt a készulek tisztitasara.

» Ne tisztitsa le a hideg Uvegpolcokat forro vizzel. A hirtelen hé-
meérsekletvaltozas miatt az Uveg eltdrhet.
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Tajékoztatas a hitégazrol

& FIGYELEM!

A készulék gyulékony hitékozeget, IZOBUTANT (R600a) tartal-
maz. Ellendrizze, hogy a szallitas vagy az Uzembe helyezés soran
nem serllt-e meg a hitdkor. A szivargd hitékdzeg szemserulést
vagy gyulladast okozhat. Serulés eseten tartsa tavol a nyilt langot,
szelléztesse ki a helyiséget, ne dugja be vagy huzza ki a keszulek
vagy barmely mas keszulek tapkabelét. Tajekoztassa az Ugyfelszol-
galatot.

Ha a hitdkdzeg szembe kerll, azonnal éblitse ki folyd vizzel, es
azonnal hivjon szemészt.

& VIGYAZAT! — :

9

Az ajto bezarasakor a bal ajton lévé fliggdleges ajto-
szélnek befelé kell hajolnia (1).

Ha megprobalia bezarni a bal ajtét és a flggdleges
ajtoszél nincs behajtva (2), akkor elészor hajtsa be, —— |

maskulénben az ajtod nekittédik a megerdsitd pant- ®
nak vagy a jobb ajtonak. Igy az ajtoszél megserulhet,
vagy szivargas léphet fel.

A fuggdleges ajtdszélben van egy fltészal. A feltlet
hémeérseklete kissé ndvekedhet, de ez normalis je-
lenség és nem befolyasolja a hlitészekrény mikode- -
set.
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2.1 Felhasznalasi javaslat

Ez a készUlék élelmiszerek hitésére és fagyasztasara készult. Kifejezetten széraz, beltéri
haztartasi célokra készult. Kereskedelmivagy ipari felhasznalasra nem alkalmas.

A készUulek modositasa vagy megvaltoztatasa tilos. A nem rendeltetésszer(ihasznalat ve-
szélyes lehet és ajotallas elvesztésével jar.

2.2 Tartozékok

Ellendrizze a tartozékokat és dokumentumokat a kdvetkezd lista alapjan (2.2 sz. kép):

i p—
Jégkockatartd  Tojastarto 3 tavkoz- Energia  Jotéllasi  Felhasznald
tarto cimke jegy kézikonyv
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@ Ertesités: Valtoztatasok

A mUszaki valtoztatasok és a kulonbdzé tipusok miatt az ebben a fejezetben levé abrak

eltérhetnek az On készuléktipusatdl.

A késziilékek képei (3. sz kép)

3
S —
2+ "
3o
4 g
A 7
o ——08
5 T I
6
9
B
10
b ki 11
A: HGtotér B: Fagyasztoszekrény
1 LED-eshiitd vilégités 9 FelsG fagyasztofiok
2 Ajtoszél 10 A‘S,O fagyésztoﬁok
4 Ajtorekesz
5 Sajat zonarekesz Uvegfedele
6 Sajat zona fiok
7 Uvegpolc
8 Helyes hémeérséklet kijelzd (opcionalis)

10
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Kezel6panel (4.sz. keép)

4- Kezelbpanel

HB16*

I
e

o—t—

Fridge

O
e

Bet—

e FruitdVeg.
@ (Quick Cool—
e (CFresh
My Zone

Co—

0

Def—

Fuzzy
3 Sec. Holiday
| — ——]

E o — et

F ot [wrre)

—

(G e}— (Lock
Hold 3 Sec.

—e d

oD

—oC

o2

—oC

—J

. J

Jelmagyarazat:

D Automatikus beallitas mod és

Szabadséag funkcié bekapcsolas/

kikapcsolas(HB17/HB15%*)

Jelmagyarazat:
AHUt8gép hdmérséklet
beallitasok

B Fagyaszto hdmeérseklet
beallitasok

C MyZone bedllitasok

D "Fuzzy" (Automatikus)
maod és
"Holiday"(szabadsag)
funkcio bekapcéolés/
kikap-csolas(HB16*)

E Super-Cool (Szuper
hités) funkcio
bekapcsolas/kikapcsolas F
Super-Freeze (Szuper
fagyasztas) funkcié
bekapcsolas/kikapcsolas
G Kezelépanel lezarasa/

feloldasa
Jelzéfények:

aHutérekesz
hémerseklet b Fagyaszto
rekesz hdmerseklet

c Sajat zona funkcio
d1 Szabadsag funkcio
d2 Automatikus
mod(HB16%*)

e Super-Cool
(Gyorshtes) funkcid
fSuper-Freeze
nagyteljesitmeény
fagyasztas funkcio

gKezelbpanellezaras

HB17/HB15*
4
o
L) _lc——ea
Ao

B e

C o

— Fridge
0
I _lte— »b

— Freezer

— Fruit&Veg.

— Super-Cool+—@ C

=— 0°C Fresh
—— My Zone

N ——edl

D &——— Auto Set
3 Sec. Holiday ° d2
E @——— Super-Cool
°C
F e—-— Super-Frz.
of
B | g
(5 e—+—3Sec.Lock
Jelzéfények:
d2 Automatikus bedllitas 11

mod(HB17/HB15%)
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5.1 Az els6 hasznaélat el6tt

» Tavolitson el minden csomagoldanyagot, tartsa tavol éket a gyermekektdl, és he-
lyezze el ket kornyezetbarat modon.

» Tisztitsa meg a keészulek belsejét es kllsejet enyhe tisztitoszeres vizzel, mieldtt bar-
milyen elelmiszert helyezne bele.

> A készulek vizszintezése és megtisztitasa utan varjon legalabb 2 orat, mielétt az
elektromos haldzathoz csatlakoztatna. Tekintse meg az UZEMBEHELYEZES részt.

» Magas bedllitadssal hUtse eld a rekeszeket, mieldtt behelyezi az élelmiszert. A Szuper
fagyasztas funkcio segit a fagyasztd részleg gyors lehitésében.

» A hUtdszekrény és a fagyasztd hémerseklete automatikusan 5° C, illetve -18° C-ra
vannak allitva. Ezek az ajanlott bedllitasok. Szikseég esetén kézzel megvéltoztathatja
ezeket a beallitasokat. Tekintse meg, kérem a KEZI BEALLITAS UZEMMODOT.

5.2 Erintégombok

A kezeldpulton levd gombok érintégombok, melyek mar az ujjak enyhe érintésére is rea-
gélnak.

5.3 Akészllék be-/kikapcsolasa

Akeészulek rogton bekapcsol, miutan az elektromos haldzathoz csatlakoztatta.

Amikor a keészuléket elsd alkalommal helyezik Gzembe, az aktudlis hitd és fagyaszto ho-
meérsekletek ("a" és "b") jelennek meg. A kijelzd villogni fog. Ha az ajtdk zarva vannak ,30
masodperc mulva kikapcsol. Lehet hogy a panelzar aktiv:

Megjegyzes: El6beallitas
> A készulek gyarilag az 5°C (httdszekrény) eés a
-18°C (fagyaszto) ajanlott hdmérsékletekre van bedllitva. Normalis kornyezeti hé
mérseékleti feltételek mellett nem kell beallitania a hémérsékletet.

» A Sajat zonarekesz elébeallitasi modja gyimolcs es zoldseg.

» Haakeszuléket az elektromos haldzatrol vald levalasztas utan Ujbol bekapcsoljak, 12
orabais telhet, amig a helyes hdmersekletet eléri.

Kikapcsolas elétt Uritse ki a készUleket. A keszulek kikapcsolasahoz huizza ki a tapkabelt az
elektromos aljzatbol.

5.4 Készenléti lzemmod

A Kijelz6 egy gomb megnyomasa utan 30 mp-cel automatikusan kikapcsol. A kijelzé au-
tomatikusan zarolodik. Automatikusan felvillan barmely billenty( megeérintésekor vagy az
ajtd/rekesz kinyitasakor.

12
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5.5 Kezel6panel lezarasa/feloldasa
[}
1 | Megjegyzés: Kezel6panel lezaras

A kezelbpanel automatikusan zarolja magat, ha 30
masodpercig nem érintenek meg egyetlen gombot
sem. A bedllitdsokhoz a kezel6panelt fel kell oldani.

» Erintse meg a "G" gombot 3 masodpercig, hogy a
kezeldpanel elemeit ne lehessen aktivalni (lasd 5,5
kép). Megjelenik a kapcsolodd "d" jelzés.

» Afeloldashoz érintse meg Ujra a gombot.

5.6 Ajto nyitva riasztas

5- Hasznalat

HB16*
S
Hold 3 Sec.
HB17/HB15*
5.5

&

3Sec.Loc

k

Ha valamelyik hité ajto tobb mint 1 percig nyitva van, megszolal az ajto nyitva riasztéhang
Ariasztas az ajto bezarasaval némithatd el. Ha az ajtd tobb mint 7 percig nyitva van, a hi-
tészekrény és a kezeldpanel vilagitasa automatikusan kikapcsol

5.7 Valassza ki a miikodési modot.

Lehetséges, hogy a kdvetkezd ket mod kdzul ki kell valasztania az egyiket a készulék

bedllitasahoz:

5.7.1 Automatikus tizemmod

Ha nincsenek kulonleges igényei, ajanlatos az automa-
tikus Gzemmodot hasznalni:

Automatikus modban a készulék automatikusan be
tudja allitani a hdmeérsékletet a kornyezeti hBmeérsek-
lettdl es a készulekben levd hdmersékletvaltozastol
fuggden. A funkcio esetén nem szlkseéges kézi be-
avatkozas.

1. Hablokkolva van a ,G" gomb megérintésével oldja
kia panelt. (lasd 5,5 kép)

2. Erintse meg a "D" (Automatikus) gombot (lasd
5.7.1-1kép)-

3. A"d2" jelzés vilagit, és a funkcio aktivélodik (lasd
5.7.1-2 kép).

A fentilépések ismétlésével vagy egy masik funkcio ki-

valasztasaval ezt a funkciot Ujra kilehet kapcsolni.

5.7.2 Kézi bedllitas tzemmad

HB16*
57.1-2 57.1-
1
| Fuzz 1z
3 Sec. HoIidx \./—

“/INT

5.7.1-2

Auto Set

3 Sec. Holiday

HB17/HB15*

57.1-1

“hutb e

~—3_Sec. Holid

“/ IN\>

Ha kezzel szeretné beallitani a készulek hdmeérsekletet, mert egy bizonyos élelmiszert ta-
rol benne, akkor bedllithatja a hdmeérsékletet a hémeérséklet beallitd gombbal-

—

i Megjegyzés: Konfliktus mas funkciokkal

A hémeérsékletet nem lehet beallitani, ha egyéb funkcio (Gyorshiités, Gyorsfagyasztas,
Nyaralas vagy Automatikus) aktivalva van vagy a kijelz6 le van zarva. A megfeleld indika-

tor villogni fog a berregd hangjaval kisérve.

13
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Freezer
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» Kornyezetihémerseklet
» Az ajtonyitas gyakorisaga

HU

5.7.2.1 Ahutészekrény hdmérsékletének beallitasa

1. Hablokkolvavana,G" gomb megérintésével oldja ki
apanelt. (lasd 5,5 kép).

2. Erintse meg az "A" (H(t6szekrény) gombot a hiité-
szekrény kivalasztasahoz. Megjelenitédik a fagyasz-
torészleg aktudlis ndmeérséklete (lasd 5,7,2-1 kép).

3. Erintse meg tdbbszér egymas utan az "A" gom-
bot (Hutészekrény), amig a hémeérséklet a ki-
vant értéken villogni kezd (lasd 5,7,2-2 kép).
Minden gomb érintést hangjelzés kisér. A hdmeér-
séklet egy min. 1°C-rol egy max. 9°C-ra né 1°C-os
lépésenként. Ahitétér optimalis hdmeérseklete 5°C.
Ennélalacsonyabb hdmeérsékletek feleslegesen no-
velik a fogyasztast.

4. Az "A" (HUt6tér) kivételével érintse meg barmelyik
gombot a megerdsitéshez, vagy 5 masodperc el-
telte utan a beallitas automatikusan érvenyesil. A
megjelenitett hémeérsekletek villogasa leall.

5.7.2.2 AFagyasztoszekrény hdmérsékletének
beallitasa

1. Hablokkolvavana,G" gomb megeérintésevel oldja ki
apanelt. (Idsd 5,5 kép).

2. Erintse meg a "B" (Fagyaszto) gombot a fagyasztd
kivalasztasahoz. Megjelenitédik a fagyasztoreszleg
aktudlis hdmérséklete (lasd 5.7.2-3 kép).

3. Erintse meg tobbszér egymas utan a "B" gombot

(Fagyasztoszekrény), amig a hdmérséklet a kivant
értéken villogni kezd (lasd 5,7,2-4 kép).
Minden gombnyomast hangjelzés kisér. A hé-
mérseéklet egy min. -15°C-rol egy max. -24°C-ra
csokken 1°C-os lépésenként. A hitétér optimalis
hémeérseklete -18°C. Ennél alacsonyabb hdémér-
sékletek feleslegesen novelik a fogyasztast.

4. A"B" (Fagyasztd) kivételével érintse meg barmelyik
gombot a megerdsitéshez, vagy 5 masodperc el-
telte utan a beallitas automatikusan érvényesul. A
megjelenitett hémeérsékletek villogasa leall.

@ Megjegyzés: Homérséklet befolyasold tényezdk

A belsé hdmerseékletet az alabbi tényezdk befolyasoljak:

» Atarolt elelmiszer mennyisege
» Akeszllék helye
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5,8 "Super-Cool” (Gyorshutés) funkcio

Kapcsolja be a Szuper hideg funkciét, ha nagy-
mennyi-ségu élelmiszert fog behelyezni (példaul egy -
bevasar-las utdn). A Szuper hideg funkcid
meggyorsitja a friss élelmiszer hitését, és megvédi a
mar hitészekrény-ben levd arukat a nem kivant
felmelegedestdl.Amikor a funkcid elkezdédik, a
hémérséklet majdnem +1°C '

1. Hablokkolvavana ,G"gombmegérintésével oldja

ki a panelt. (Idsd 5.5 kép).

2. Erintse meg az "E" "Super-Cool" (Gyorsh(ités)
gombot (lasd 5.8, -1 kép).
3. Az "e"jelzés vilagit, és a funkcio aktivalodik (lasd

5,8-2 kép)
A fenti lépések ismétlésével vagy egy masik funkcio
kivalasztasaval ezt a funkciot Ujra ki lehet kapcsolni.

HB16*

5.8-2

5.8-1

N Y/
A=

Super-Cool

/N1

5- Hasznalat

HB17/HB15*

582

Super-Cool

5.8-1

ebh

AR

@ Megjegyzés: Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan kikapcsol, ha a funkcio tobb, mint 4 éraja aktiv.

5.9 Szuper fagyaszto funkcio

A friss élelmiszert a lehetd leggyorsabban le kell fa-
gyasztani. Ezzel &érizhetd meg a legjobb tapérték,
megjelenés és iz. A Szuper fagyasztd funkcid megy-
gyorsitja a friss élelmiszer fagyasztasat, és megvedi a
mar hitdszekrényben levd arukat a nem kivant felme-
legedéstdl. Ha egyszerre nagy mennyisegu élelmiszert
szeretne lefagyasztani, ajanlatos a Szuper fagyaszto
funkciot 24 oraval a fagyaszto hasznalata elétt bekap-
csolni.A funkcié kezdetén a hémeérséklet alacsonyabb,
mint-24°C.

Ha blokkolvavan a ,G" gomb megérintésével oldja

1.
ki a panelt. (I4sd 5.5 kep).

2. Erintse meg az "F" (Szuper fagyaszto) gombot
(l4sd 5,9, -1 kép).

3. Az 'f" jelzés vildgit, és a funkcié aktivalodik (lasd
5.9-2 kép)

A fenti lepeések ismétlésével vagy egy masik funkcio
kivalasztasaval ezt a funkciot Ujra ki lehet kapcsolni.

HB16*

5 k2

591

|/
Yok A

Super-Frz.

BN

HB17/HB15*

5.9-2

Super-Frz.

5.9-1

\“%’AF'F/‘/

=7 ;\(

@ Megjegyzés: Automatikus kikapcsolas

A Szuper fagyaszto funkcio 50 ora elteltével automatikusan kikapcsol. A készulek ez-

utan a korabban beallitott hdmérsekleten tzemel.
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5.10 Szabadsag funkcid

Ez a funkcio a htitészekrény hémérsekletét allando 17

°C-ra allitja.

igy az Ures hiitdszekrény ajtaja becsukva maradhat,

nem keletkezik szag és penész a hosszu tavolmaradas

(pl. szabadsdg) alatt. A fagyasztdszekrényt nem érinti

ez abeallitas.

1. Hablokkolvavana ,G" gomb megérintésével oldja
kia panelt. (lasd 5,5 kép).

2. Erintse meg a "D" gombot 3 mé sodpercig (lasd -
510 kép). A, d1" jelzés vilagit. és a funkcio
aktivalodik .

Auto Set S . 4 n o oA
3 Sec. Holiday A fenti [épések ismeétlésével vagy egy masik funkcio

kivalasztasaval ezt a funkciot Ujra kilehet kapcsolni.
FIGYELEM! | y : : . .

_ meA Szabadsag funkcidéban a ,Fruit & Veg, Quick cool, 0 Cfresh

ikonok a Myzone-bankikapcsolnak és a Myzone hémeérséklete nem

allithaté be. A Szabadsag funkciobol valo kilepést kdvetden a hlitérekesz

és aMyzone az el6z6 beallitasa jelenik meg.gfagynak. Ezert az "azonnal

felvagand6" hust a Sajat z6na rekeszben kell tartanilegalabb O °C-on

511 5.11 Sajat zéna rekesz

) A hUtészekrényben taldlhatd egy Sajat zona rekesz
= (Idsd 5,11 kép). Az aldbbi funkciok dlinak rendelkezésre:

5.11.1 Fruit & Veg. funkcio.
£z afunkcio friss gyimolcsok és zoldségek tarolasara alkalmas.

@ Megjegyzés: Fruit & Veg. funkcio

A hidegre érzekeny gyumolcsoket, mint peldaul az ananaszt, avokadot, banant, grape-
fruitot és a zoldségeket, példaul a burgonyat, padlizsant, babot, uborkat, cukkinit és pa-
radicsomot, valamint a sajtot ne tarolja a Sajat zona rekeszben.

5.11.2 0°C Fresh funkci6

Ennek a funkcionak a segitségével a MyZone rekesz hdmersékletat to 0 °C-ra allitja. Alkal-
mas friss élelmiszer, mint hus vagy instant termekek tarolasara. . A legtobb élelmiszer O °
C-on, de nem lefagyasztva friss marad.

@ Megjegyzeés: 0°C Fresh funkcio

» Ahus eltérd viztartalma miatt bizonyos nedvesebb hisok 0 °C alatti hdmeérsekleten
megfagynak. Ezért az "azonnal felvagando" hust a Sajat zona rekeszben kell tartani
legalabb 0 °C-on,

16



HU 5- Hasznalat

5.11.3 Q-Cool (Gyorshdités)

Ennek a funkcionak a segitségével rovid idé alatt lehltheti a dobozos Uditéket. A MyZone

(Sajat zona) rekesz homeérseékletét +2°C-ra llitja.

@ Megjegyzés: MyZone (Sajat zona) rekesz

» A Sajat zona részleg harom funkcioja kozll valamelyik mindig aktivalva van

> Ah(tészekrény rész hémérseékletének csokkentéseéhez hasznélja a Q-Cool funkcidt.
Ha szeretné megemelni, hasznalja a Fruit & Veg. funkciot.

5.11.4 A MyZone rekesz funkcio kivalsztasa

1. Hablokkolvavan,a,G"gomb megérintésével oldja
kia panelt. (l4sd 5,5 kép)

2. Erintse meg tdbbszér egymas utan a "C" gombot
(MyZone), amig a kivant funkcio villogni kezd (lasd
5.11.4 kép).

3. Néhany méasodperc elteltével a "c" kijelz6 allando-
anvildgitanifog és a beallitds megerdsitésre kerdl.

TN

Fuzzy |
3 Sec. Holiday-

HB17/HB15%

Auto Set

3 Sec, Holiday

17



5- Hasznalat HU

5.12 Tippek a friss élelmiszerek tarolasahoz

5.12.1 Tarolas a hiitészekrényben
A hltészekrény hémérseéklete 5 °C alatt legyen.
Aforro ételt el¢szor szobahdmeérsékletre kell lenlteni, mieldtt behelyezné azt a hi-

>
>
>
>
>
>
>
talal.
>
>
>
>
kép).
5121
JEED
|
7
8.__

t8szekrénybe.

A hltészekrényben tarolt éleimiszert meg kell mosni és meg kell szaritani.

Az élelmiszert megfeleléen lezarva kell tarolni, hogy elkerUlje a szagok keletkezését
és az iz megvaltozasat.
Ne taroljon nagy mennyiségu élemiszert. Az élelmiszerek kdzdtt hagyjon helyet,
hogy a hideg levegé aramolhasson korulottik, és jobb és egyenletesebb a hiités.

A naponta fogyasztott élelmiszert érdemes a polc elején tarolni.

Hagyjon helyet az élelmiszerek és a bels¢ falak kozott, hogy a levegd szabadon ara-
molhasson. Ne tarolja az élelmiszereket a hatso falnak tdmasztva: az élelmiszer hoz-
zafagyhat a hatso falhoz. KerUlje el, hogy az élelmiszerek (kiléndsen az olajos vagy
savas élelmiszerek) kdzvetlentl hozzaérjenek a belsd burkolathoz, mert az olaj/sav
szétmarhatja a belsé burkolatot. Takaritsa fel az olajos/savas szennyezédést, hailyet

A fagyasztott élelmiszereket konnyen felolvaszthatja a hiitészekrény részben. Ezzel

energiat takarit meg.

A gylimolcsok és zoldségek, példaul a cukkini, dinnye, papaja, banan, ananasz stb.
éresi folyamata felgyorsulhat a hiitészekrényben. Ezért nem ajanlatos éket a hiité-
szekrényben tarolni. Azonban az erésen éretlen gyimaolcsdk érése bizonyos ideig
gyorsithatd. A hagyma, fokhagyma, gyombeér és mas gyokeres zdldségek szintén
szobahdmeérsékleten tarolhatok.

A hitdszekrényben erezhetd kellemetlen szagok azt jelzik, hogy valami kiomiott és
takaritas szikséges. Lasd a GONDOZAS ES TISZTITAS részt.

A kulonbozé élelmiszereket kulonbdzé helyekre kell tenni tulajdonsagaik (1asd 5,12,1

I

e e————————

]
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Vaj, sajt, tojas, fUszerek, stb.

Tojés, konzervek, fliszerek stb.

ltalok és palackozott élelmiszerek.
Savanyitott élelmiszerek, konzervek stb.
Hustermékek, nassolnivald stb.

6/7 Széraztészta, tej, tofu, tejtermékek stb.

8 Nedves zona rekesz:
Gyumdlcs, zoldség, salata (Fruit & Veg.)
dobozos uditék (Q-Cool)
Nyers friss élelmiszer (0°C Fresh)

O N NN -



HU 5-Hasznalat

5.12.2 Tarolas a fagyasztdszekrényben

>
>

>

5.12.3 Iparilag fagyasztott (mirelit) élelmiszer tarolasakor kdvesse az alabbi itmutatot:

>
>

>

Tartsa a fagyasztdszekrény hémérsékletét -18 °C-on

A fagyasztés el6tt 24 drdval kapcsolja be a Szuper fagyaszto funkciot, kis mennyis-
égu élelmiszer esetén 4-6 orais elegendd.

A forrd ételt elészor szobahdmeérsékletre kell lehteni, mieldtt behelyezné azt a fa-
gyasztoszekrénybe.

Akis adagokra feldarabolt élelmiszer gyorsabban lefagy, konnyebb kiolvasztani és el-
kesziteni. Az egyes adagok tomege ne haladja meg a 2,5 kg-ot.

Ajanlatos becsomagolni az élelmiszert, mielétt a fagyasztdba tenné azt. A csoma-
golas kulseje legyen szaraz, hogy megakadalyozza a zacskok dsszefagyasat. A cso-
magoloanyag legyen szagmentes, légmentes, nem meérgezd.

Az élelmiszerek lejaratanak elkertlése érdekében kérjuk, irja fel a fagyasztas idejét,
az eltarthatdsagidejét, valamint az élelmiszer nevét az élelmiszer csomagolasara.

FIGYELEM!: A savak, alkdli és sos anyagok kimarhatjak a fagyasztd belsé fellletét.
llyen anyagokat tartalmazo élelmiszert (pl. tengeri halat) ne helyezzen kozvetlendl a
belsé feltletre. A fagyasztoban levé sos vizet azonnal fel kell takaritani.

Ne lépje tul az élelmiszerek gyartdk dltal javasolt tarolasiidétartamat. Csak a sziksé-
ges mennyiségu élelmiszert vegye ki a fagyasztobol.

A kiolvasztott élelmiszert gyorsan fogyassza el. A kiolvasztott élelmiszert nem sza-
bad Ujbol lefagyasztani, kivéve ha elészor megfézte, ellenkezd esetben ehetetlenné
valhat.

Ne tegyen nagy mennyiségu friss éleimiszert a fagyasztoszekrénybe. Nézze meg a
fagyasztd fagyasztasi kapacitasat - lasd a MUSZAKI ADATOK részt vagy az adatokat
az adattablan.

A fagyasztéban legalabb -18 °C 2-12 honapig a tulajdonsagaiktdl figgden tarolha-
tok az élelmiszerek (pl. hus: 3-12 hénap, zoldségek: 6-12 honap)

Friss élelmiszer fagyasztasakor kerulje el, hogy az hozzaérjen a mar fagyott éleimi-
szerhez. Fennall a felolvadas veszélye!

Mindig tartsa be a gyarto altal elirt eltarthatosagiidot. Ne lépje tula megadott idét!
Avasarlas és a tarolas kozottiidét probalja a lehetd legrévidebbre venni, hogy meg-
tartsa az elelmiszer mindsegét.

-18°C vagy az alatt tarolt fagyasztott élelmiszert vasaroljon.

KerUlje el az olyan élelmiszer vasarlasat, amelynek csomagolasan jég vagy derese-
dés taldlhatod. - Ez azt jelzi, hogy talan a termék részben kiolvadt majd ujra lefagyasz-
tottak - a hémérsékletemelkedés hatassal van az élelmiszer mindségere.
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6- Energiatakarekossagi tanacsok HU

@ Energiatakarékossagi tanacsok
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>

>

vV vV vV vV VY

Biztositsa a készilék megfeleld szellbzését (lasd UZEMBE HELYEZES).

Ne helyezze a keszUleket olyan helyre, ahol kbzvetlen napfeny éri, vagy héforras
(tliz-hely, fUtdtest) kozelébe.

Ne allitson be feleslegesen alacsony hémeérseékletet a készulekben. Az energiafo-
gyasztas novekszik, minél alacsonyabb hémersekletet allit be.

Az olyan funkciok mint a SUPER-FREEZE vagy SUPER-COOL tébb energiat
fogyasztanak.

Varja meg, hogy a meleg etel lehdljén, mieldtt a készllekbe helyezi.

A készulék ajtajat a lehetd legkisebbre és alehetd legrévidebb ideig nyissa ki.
Ne toltse tul a keszuiléket, hogy ne akadalyozza a légaramlast.

Kerdlje el, hogy levegd keruljon az élelmiszer csomagolasaba.

Tartsa az ajtotomiteseket tisztan, hogy az ajto mindig helyesen zarodhasson.

A hUtészekrény részben olvassza fel a fagyasztott éleimiszert.
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/- Berendezés

@ Megjegyzés: A modelltdl fliggden eltérések felléphetnek

A kilonbdzd modellekbél adéddan, az On készuléke nem biztos, hogy minden kévetke-
z8 funkcioval rendelkezik. Tekintse meg a TERMEKLEIRAS fejezetet.

7.1Tébb helyi hideg levegd aramlas

A hitdszekreny olyan rendszert tartalmaz, ahol a le-
vegd tobb helyrdl is aramlik, a hideg levegd minden
polcszinten kering (lasd 7,1 kép). Ezzel egységes hé-
mérséklet érhetd el, igy az élelmiszerek hosszabb ideig
eltarthatok.

7.2 Allithato polcok
A polcok magassaga a tarolasi igényeinek megfeleléen
allithatok.

1. A polc athelyezéséhez elészor emelje fel a hatso
részét (1), majd htizza ki (2) (lasd 7,2 kép).

2. A behelyezéskor helyezze mindkét oldalon a si-
nekre, és tolja be egészen hatra addig, amig nem
régzUl a ket oldalon levd résekben.

@ Megjegyzés: Polcok

=

=1

T
I

Ellendrizze, hogy a polc minden vege vizszintesen all-e.

7.3 Eltavolithaté ajtorekeszek

Az ajtorekeszek kivehetdk, igy kdnnyebb tisztitani Sket:

Helyezze a kezét a rekesz két oldalara, emelje fel (1), és
huzzaki(2) (lasd 7.3 kép).

Az ajtérekesz behelyezéséhez a fentilépéseket fordi-
tott sorrendben végezze el.

7.4 Sajat zénarekesz

A Sajat zona rekesz hasznalatardl es beallitasardl lasd
a Sajat zona rekesz HASZNALATA cim(i részt (lasd 7,4
keép).

o of|
o
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7.5

Zﬂk
&

7.5 VALASZTHATO: OK-hémérséklet
jelzo

Az OK-hdmérseklet jelzd (lasd 7,5 kép) segitségeével
meghatarozhatd a +4 °C alatti hémeérséklet. Fokoza-
tosan csokkentse a hdmérseékletet, ha a jelzdn nem
olvashato az "OK" felirat.

@ Megjegyzés: OK Matrica

Ha a készuleket bekapcsoljak, 12 drabais telnet, amig a helyes hdmerseékletet eléri.

7.6

@ O

22

7.6 Eltavolithaté fagyaszto fiok
A rekesz kivételehez huzza ki a lehetd legnagyobb
mértékben (1) emelje fel és vegye ki (2) (1l4sd 7,6 kép).

Az ajtérekesz behelyezésehez a fenti lépéseket fordi-
tott sorrendbenvegezze el.

7.7 Eltavolithato csatlakozo rad

Arudat eltavolithatja a fels® fagyaszto fiok eltavolitasat
kovetden (lasd 7,7 kep):

1. Nyomja le a mlanyag tarto (A) tartalyat (1) és ta-
volitsael (2).

2. Ismételje megaz 1-es lépést a masik oldalon,
3. Tavolitsa el (3) a csatlakozo rudat (B).

A csatlakozo rid behelyezéseéhez a fentilépéseket for-
ditott sorrendben végezze el.

7.8 3D-fagyaszto fiok

A fagyasztod fiokjai (lasd 7.8 kép) egyenesen teljesen
kinuzhatok. Konnyen gordulé teleszkdpos sinekre van-
nak szerelve, igy a fagyasztott élelmiszerek tarolasa és
kivetele nagyon kényelmes. Az automatikus ajtozaro
mechanizmusnak kdszénhetden egyszerl a kezelés
es energiat takarit meg.

Ne terhelje tul a fiokokat: Az egyes fiokok maximalis ternelhetdsege: 35 kg!
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7.1
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2.
3.

7.1

/- Berendezés

Jégkockatarto
Toltse meg a jégkockatartot 3/4-ig vizzel és tegye
afagyasztd fiokba (lasd 7,9-1 kép).

Enyhén csavarja meg a jégkockatartot vagy tartsa
folyéviz ald a jégkockak kilazitadsahoz (lasd 7,9-2
kép).

0 Bortarté allvany & tojastartd

Fektesdel.
Helyezd abort az allvanyra (lasd 7,10-1 kep).
Amasik oldal a tojastarto (lasd 7,10-2 kep).

S=2

7.9-1

1 Megvilagitas

A belsd LED vilagitas kigyullad amikor az ajto kinyilik. A vilagitasok teljesitményére nincsen

hata

ssal akészuléktobbibedllitasanak
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8- Apolas és tisztitas HU
& FIGYELEM!

Tisztitas eldtt huizza ki a halozati kabelt az aramforrasbol.

8.1 Altalanos

Akkor tisztitsa a keészuléket, amikor keves élelmiszer van benne, vagy amikor teljesen Ures.
Akészuléket négyhetente érdemes kitakaritania megfeleld karbantartas érdekében, vala-
mint hogy megakadalyozza a romlott élelmiszerek okozta szagok keletkezését.

& FIGYELEM!

Ne tisztitsa a készuléket kemény kefével, drotkefével, tisztitdszerrel, benzinnel, ami-
lacetattal, acetonnal és hasonlo szerves oldatokkal, savakkal vagy lugos oldatokkal.
Kérjuk, specialis hitégep tisztitdszert hasznaljon a karosodas elkertlése érdekében.

» Ne szorja be vagy oblitse le a készuléket tisztitas kdzben.
Ne hasznaljon vizpermetet vagy gézt a készulek tisztitasara.

» Netisztitsale a hideg Gvegpolcokat forro vizzel. A hirtelen hémérsékletvaltozas miatt
az Uveg eltérhet.

» Neérintse meg mikddés kdzben a fagyasztd taroldrekeszét, kilondsen nedves kéz-
zel ne tegye, mert a keze odafagyhat a feltlethez.

» Felmelegedés esetén ellendrizze a fagyasztott élelmiszerek allapotat.

v

» Mindigtartsa tisztan az ajtotomitest.

Semleges tisztitoszeres, meleg vizes szivaccsal

torélie le a készulék belsejét és burkolatat (lasd

8,1 kép).

» Oblitsele, éstordlie szarazra puha ruhaval.

» Ne tisztitsa a készUlék egyetlen alkatrészét sem
mosogatdgépben.

» Az alkatrészeket tisztitsa langyos vizzel és semle-
ges mososzerrel.

» Varjon legalabb 5 percet a készulék Ujrainditasa-
val, mert a gyakori elinditas karosithatja a komp-
resszort.

v

8.2 Leolvasztas

AhUtészekreny és afagyasztd leolvasztasa automatikus, nincs szikseg kézi beavatkozas-
ra.

8.3 ALED-lampak cseréje

Alampéban LED fényforras taldlhatd, amely alacsony energiafogyasztasu és hosszuideig

mUkodoképes. Barmilyen szokatlan mikodés esetén vegye fel a kapcsolatot az Ggyfél-
szolgalattal. Lasd az UGYFELSZOLGALAT részt.

& FIGYELEM!

A LED lampa cseréjét ne végezze el sajat maga, csak a gyartd vagy annak megbizott
szervize végezheti el a cserét.
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" 8- Apolas és tisztitas

Aldmpaban LED fényforras taldlhato, amely alacsony energiafogyasztasu és hosszu ideig
mUikoddképes. Barmilyen szokatlan mikodés esetén vegye fel a kapcsolatot az tgyfél-
szolgdlattal. Lasd az UGYFELSZOLGALAT részt.

Aldampa paraméterei:
Feszultség 12V; Max teljesitmény: 2 W

8.4 Eltavolithato kiegészitd ajtotomité- 8.4
sek L 5
Hat kiegészitd ajtotomités talalhatd az also és a felsé *
fagyasztofiokon.
1. Keresse megaz 6t, az abran jeldlt kiegészitd ajto-

tomitést az alsé és a felsé fagyasztofidkon (lasd

8,4-1kép). 3 4.
2. Felhelyezeéskor ellendrizze, hogy a tomitések hajli-

tott részei befelé néznek-e (lasd 8,4-2 kép).
3. Keresse meg a felsé fiok alsé tomitéseét, ahogy az

abrén lathatd (lasd 8.4-3 kép).
4. Felhelyezéskor ellendrizze, hogy a tomitések hajli-

tott részei lefelé néznek-e (lasd 8.4-4 kép).

Ezeket atomitéseket, valamint a forgoajtot / fidktomi-
téseket az Ugyfélszolgalaton keresztul szerezheti be
(lasd ajotallasijegyet).

8.5 Hosszu ideig hasznalaton kivdl

Ha a készuléket hosszu ideig nem hasznalja, és nem fogja hasznalni a Szabadsag funkciot:

>

>
>
>

Vegye ki az élelmiszereket.
Huzza ki a halozati kabelt.
Afent leirtak szerint tisztitsa meg a készuléket.

Tartsa nyitva az ajtot és a fagyasztd fidkjait/ajtajat, hogy megakadalyozza a rossz sza-
gok keletkezéset.

@ Megjegyzés: Kikapcsolas

Csak akkor kapcsolja ki a készuléket, ha az feltétlentl szikséges.

8.6 A készlilék mozgatasa

1.
2.

3.

Vegye kiaz 6sszes élelmiszert, és huzza ki a halozatikabelt.

Rogzitse a polcokat és a tébbi mozgd alkatrészt a hiitészekrényben és a fagyaszto-
ban ragasztoszalaggal.

Ne dontse meg a hitdszekrényt 45°-nal nagyobb mertékben, hogy elkerulje a hité-
rendszer karosodasat.

& FIGYELEM!

» Neemelie fel a készuleket a fogantyuinal fogva.
» Ne fektesse a készuléket vizszintesen a foldre.
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9- Hibaelharitas

Szémos felmeriild problémat On is meg tud oldani killdndsebb szakértelem nélkil. Prob-
léma eseténkérjuk, ellendrizze az dsszesiitt feltlintetett lehetdséget, és kdvesse az alabbi
utasitasokat, mielétt felvenné a kapcsolatot a szervizzel. Lasd az UGYFELSZOLGALAT
reszt.

& FIGYELEM!

» Karbantartas eldtt kapcsolja ki a készuléket Ugy, hogy kintzza a dugaszt az elektro-

mos aljzatbdl.

» Azelektromos berendezést csak képzett szakember javithatja, mert a nem megfele-
|8 javitasi munka jelentds kdvetkezményes karokat okozhat.

» Aveszeély elkertlése érdekében a sérllt haldzati kabelt a gyartonak vagy megbizott
szervizeének, vagy egy hasonldan szakképzett személynek ki kell cserélnie.

9.1 Hibaelharitas tablazat

Probléma

A kompresszor
nem mukodik.

Akészllék tul gyak-
ran bekapcsol, vagy
nagyon hosszuide-

Lehetséges ok

Ahaldzati dugasz nincs bedugva az
elektromos aljzatba.

A készulék éppen leolvasztasi cik-
lusban van.

A belsé vagy a kilsé hdmerséklet
tdlmagas.

A készulék hosszuideig ki volt kap-

Lehetséges megoldas

Csatlakoztassa az elektromos
dugaszt.

Ez normalis automatikus leol-
vasztas esetén.

Ebben az esetben normalis, ha a
keészUllek tovabb van bekapcsolva.

Altalaban 8-12 6réig tart, hogy a

ig kapcsol be. csolva. készUlék teliesen lehdljon.

+ A készulék ajtaja/fidkja nincs ren- « Csukja be az ajtét/fivkot, és biz-

desen becsukva. tositsa, hogy a készulék vizszinte-
sen allion, és ne legyen élelmiszer
vagy taroloedeny az ajto utjaban.

+ Az ajtot/fidkot tul gyakran vagy tul + Ne nyissa ki az ajtot/fickot tul
hosszu ideig nyitottak ki. gyakran.

. Afagyasztoszekrény hémérsékleti « Allitsa magasabbra a hémérsék-
beallitasa tul alacsony. letet, amig egy megfeleld hitési

hémérsékletet el nem ér. 24 éra-
ba is beletelhet, amig a hlitészek-
rény hémeérséklete stabilla valik.

+ Az ajté/fiok tomitése piszkos, el- « Tisztitsa meg az ajto/fidk tomi-
kopott, elszakadt vagy nem illesz- tést, vagy cseréltesse ki az Ugy-
kedik. félszolgalattal.

+ Nem biztosithato az igényelt lég- « Biztositson megfeleld szellézést.
aramlas.

A hltészekrény « AhUtdszekrény belsejéet kikelltisz- »  Tisztitsa meg a hlitészekreny bel-

belseje piszkos és/
vagy bidos. .
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titani.
Erds illatu élelmiszer van a hité-
szekrenyben.

sejét.
Csomagolja be az élelmiszert ala-
posan.
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Probléma

Nincs eleg hideg a
készUlék belseje-
ben.

Tul hideg van a
keszulekben.

Dér képzédik a
hitészekréeny
belsejeben.

Dér képzddik ahti-
tészekreny  kulsé
feltletén vagy az
ajtolk) és a fidkok
kozott.

Erételies jegese-
dés és deresedeés
tapasztalhaté a
fagyasztoszek-
renyben.

9- Hibaelharitas

Lehetséges ok

.

.

A hémeérséklet tul magasra van al-
litva.

Tul meleg élelmiszerek lettek be-
helyezve.

Tul sok elelmiszer lett behelyezve
egyszerre.

Az élelmiszerek tul kdzel vannak
egymashoz.

A készulék ajtaja/fiokja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtét/fidkot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.

A hémeérseklet tul alacsonyra van
allitva.

A Nagyteljesitmenyl fagyasztas
funkcio be van kapcsolva, vagy tul
sokaig van bekapcsolva.

Az idéjaras tul meleg és tul paras.

A készulek ajtaja/fidkja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtét/fiokot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.

Nyitva maradtak az élelmiszerta-
rol6 edények vagy folyadékok.

Az idéjaras tul meleg és tul paras.

Az ajto/fick nincs rendesen be-
csukva. A keszulekben levd hideg
ésakulsé meleglevegd kicsapodik.
Az élelmiszerek nincsenek megfe-
lel6éen becsomagolva.

A készulék ajtaja/fidkja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtét/fiokot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.

Az ajto/fick tomitése piszkos, el-
kopott, elszakadt vagy nem illesz-
kedik.

Valami megakadalyozza az ajtd/
fiok normalis becsukasat.

Lehetséges megoldas

« Allitsa alapallapotba a hdmérsék-
letet.

+ Mindig hagyja az élelmiszereket
kihtini, mielétt betenné dket.

+ Mindig kis mennyiségl élelmi-
szert tegyen be egyszerre.

+ Hagyjon helyet az élelmiszerek
kozott, hogy a levegd aramolni
tudjon.

» Csukja be az ajtot/fiokot.

+ Ne nyissa ki az ajtét/fivkot tul
gyakran.

« Allitsa alapallapotba a hdmérsék-
letet.

+ Kapcsolja ki a Nagyteljesitmény(
fagyasztas funkciot

+ Novelie ahdmeérsekletet.
+ Csukja be az ajtot/fiokot.

+ Ne nyissa ki az ajtot/fickot tul
gyakran.

+ Hagyja a forro ételeket szobahd-
meérsékletlre lehlini, és fedje le
az élelmiszereket és folyadéko-
kat.

» Ez paras id6jaras esetén norma-
lis, a paratartalom csokkenésével
megvaltozik.

+ Ellendrizze, hogy az ajté/fiok szo-
rosan be van-e csukva.

+ Mindig jol csomagolja be az éte-
leket.

+ Csukja be az ajtot/fiokot.

+ Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tul
gyakran.

+ Tisztitsa meg az ajtd/fiok tomi-
tést, vagy cserélje ki Ujakra.

+ Helyezze at a polcokat, az ajtére-
keszeket vagy a bent levé tarolo-
edeényeket, hogy az ajto/fiok be
tudjon csukodni.
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9- Hibaelharitas

Probléma

Akészulek szo-
katlan hangokat
ad ki.

Halk hang hall-
hato, hasonlé az
aramlo vizhez.

Sipolas hallhato.

Enyhe zUmmo-
gés hallhato.

A bels6 vilagitas
vagy a h(térend-
szer nem mUkodik.

A szekreny oldalai
vagy az ajtészél
melegszenek.

Lehetséges ok

A készllék nem vizszintes talajon
all.
A készUlék valamihez hozzaér.

Ez normalis jelenség.

A httészekrény ajtaja nyitva van.

Bekapcsolt a kondenzaci¢ elharito
rendszer.

Ahalézati dugasz nincs bedugva az
elektromos aljzatba.

A halozati kabel meg van sérilve.

A LED-eslampa elromlott.

Ez normalis jelenseg.

9.2 Az dramellatas megszakadasa

Az daramellatas megszakadasa esetén az élelmiszerek biztonsagosan hidegen maradnak
kb. 20 dran keresztul. Kbvesse az alabbitanacsokat, ha az aramellatas hosszabb ideig tart,

kuléndsen nyaron:

HU

Lehetséges megoldas

Allitsa be a labakat, hogy készilék
vizszintesen alljon.

Tavolitsa el a készulek kordl levéd
targyakat.

Csukja be az ajtot, vagy kézzel hal-
kitsa el ariasztast.

Ez megakadalyozza a kondenzaci-
ot, normalis jelenség.
Csatlakoztassa az elektromos du-
gaszt.

Ellenérizze a helyiség energiaella-
tasat. Hivja fel a helyi aramszolgal-
tatot!

Kérjuk, hivja fel a szervizt a lampa
kicseréléséhez.

» Alehetd legkevesebb alkalommal nyissa ki az ajtot/fiokot.

» Aramsziinet esetén ne helyezzen tovabbi éleimiszert a készulékbe.

» Hakapott elézetes értesitést az daramszunetrdl, és az 20 éranal hosszabb ideig fog
tartani, akkor készitsen jeget, és helyezze az egy edényben a hlitészekrény felsd ré-

szébe.

» Azaramszunet utanazonnal vizsgalja at az eleimiszereket.

» Mivel az aramszinet vagy mas hiba miatt a hitészekrény hdmeérséklete emelked-
ni fog, az élelmiszerek tarolhatdsagi idétartama és fogyaszthatdsagi ideje csokkeni
fog. Minden leolvadt élelmiszert azonnal el kell fogyasztani, meg kell féznivagy vissza
kell fagyasztani (ha lehetséges), hogy elkerllje az egészségugyi kockazatokat.

@ Megjegyzés: Meméria funkcié dramkimaradas alatt

Az dram visszakapcsolasa utan a készulék tovabbmUkodik azokkal a beallitasokkal,
amelyek az aramkiesés elétt voltak érvényben.
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HU 10- Uzembe helyezés

10.1 Kicsomagolas

& FIGYELEM!

» Akészulék nehéz. Mindig legalabb két szemeély kezelje.

» Tartsa tavol a csomagoldanyagokat a gyermekektdl, és helyezze el Sket kérnyezet-
barat modon.

Vegye ki a készuleket a csomagolasabol.
Tavolitsa el a csomagolas minden részét.
10.2 Kérnyezeti feltételek

A szoba hémerséklete mindig legyen 10 °C és 43 °C kozott, mert ez hatassal lehet a ke-
szUlékben levé hdmeérsékletre és az energiafogyasztasra. Ne helyezze a készuléket mas
hétermeld készulékek (stutdk, hiitdszekrények) kozelébe szigetelés nélkdl.

10.3 Helyigény

Helyigén az ajté nyitasakor (Idsd 10,3 kép): T T ok

o

Akésziulék  Akészilék mély- Faltol valo
szélessége sége tavolsag
mm-ben mm-ben mm-ben

W1 w2 D1 D2 D3 D4
700 1188 600 887 966 100

w2

10.4 Szell6zési keresztmetszet 4

A készulek biztonsagi okokbdl igényelt szelldzésének
biztositasa érdekében vegye FIGYELEMIbe a szell¢zési
keresztmetszet dbran lathatd adatokat (lasd 10,5 kép).

10.4

>10cm

$0em

>10 cm
>

190 cm

70cm >
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10- Uzembe helyezés HU

105 10.5 A készilék elhelyezése

A készuléket sima, vizszintes feluletre kell helyezni.
1. Dodntse akészlléket enyhén hatra (lasd 10,5 kép).
2. Allitsa be a labakat a kivant szintre.

1 3. A stabilitas ellendrizhetd, ha atlosan megprobalja
megpbillenteni a készuleket. Minden iranyba ugyan-
annyira kell enyhén billennie. Ellenkezé esetben a
vaz elgorbulhet, amelynek eredmeénye az ajtoto-
mitések szivargasa lehet. Az enyhe hatrafele délés
megkonnyiti az ajtd becsukasat.

10.6-1 . 10.6 Az ajtok finombeallitasa

Ha az ajtok nincsenek egy szintben , ezt a szintkuléonb-
seget az alabbiakkal lehet orvosolni:

10.6.1 Allithato 1ab hasznalata

Forgassa el az allithato Iabat a nyiliranyanak megfelels-
en (l4sd 10.6-1 kép) a lab le- vagy felemelésére.

10.6.2 Alatétlemezek hasznalataval

» Nyissa kia felsé ajtot és emelje fel.

» Kezzel vagy fogo segitségével dvatosan pattintsa
az (tartozék zacskoban mellékelt) aldtéteket a ko-
7épsd pant fenér miianyag gyUrljébe (lasd 10.5-2
kép). Ne karcolja meg vagy horzsolja fel az ajtot.

@ Megjegyzés: Vizszintezés
Ahtd jovdbenihasznalata az egyenetlen ajto jelensége a tarolt élelmiszer sulyanak kd-
vetkeztében fordulhat eld. Ezutan igazitsa meg a fenti modszerek alkalmazasaval.
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HU 10- Uzembe helyezés

10.7 Vérakozasiidd 10.7

A karbantartast nem igénylé kendolaj a kompresszor
burkolatan belll talalhatd. Ez az olaj atjuthat a zart csé-
rendszerbe, ha a készuléket ferdén dontve szallitjak. A
készulek aramellatdshoz valo csatlakoztatdsa el6tt
varjon 2 ¢rat (Iasd 10,7 kép), hogy az olaj visszakeruljon
a kompresszorba.

10.8 Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy

» azelektromos halozat, az aljzat es a biztositek megfelel az adattablan lathatod adatok-
nak.

» a3z aljazat foldelve van-e, és nincsen elosztod vagy hosszabbito.
» adugasz es azaljzat szorosan illeszkedik.
Csatlakoztassa a dugot megfeleléen szerelt konnektorba.

& FIGYELEM!

A veszélyek elkerllése érdekeében a sérult tapkabelt ki kell cseréltetni az Ugyfélszolgalat
tal (lasd ajotallasijegyen)

amikor a készlilék elhelyezése, biztositja az elltdsi koldokzsindr csapddban vagy sériilt.
nem az értékesitési meg tobb hordozhatd vagy hordozhatt tdpegységek hatul a
késziiléket.

& vigyaz, hogy ne okozhassanak tlizet azzal, ami gyulekony anyagok
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11- MUszaki adatok HU

11.1 Termék adatlap a 1060/2010 szamu EK rendeletnek megfeleléen

Markanev Haier
HB15FPAA/HB17FPAA HB16FMAAA

Tipusazonosito HASLEENIAA / HBLEFGAR,  |1316FBAAAMBIGFFGBAAA

Tipuskategoria HUt6-fagyaszto

Energiahatékonysagi osztaly A+ A++

Eves energiafogyasztas (kWh/év) 387 305

Urtartalom, hiité (1) 303 303

Urtartalom, fagyaszt (1) **** 121 121

Csillag besorolas %

Egyéb rekeszek hémeérséklete > 14°C Nem alkalmazhato

Jegesedés mentes rendszer lgen

Aramkimaradas esetén biztonsagos (6) 20

Fagyasztasi kapacités (kg/24 ¢) 14

Klimaosztaly

Ezt a készlléket 10 °C és 43°C kdzotti SN/N/ST/T

kornyezeti hbmeérsékletre terveztek,

Zajterhelés (db(A) re 1 pW) 40 38

Konstrukcio tipusa Szabadon allé

124 oras szabvanyos teszt alapjan. A valos energiafogyasztas fugg a készulék hasznalati
modjatol es elhelyezéseétd|

11.2 Tovabbi m{iszaki adatok
Teljes térfogat (L)

485
Tiszta térfogat (L) 424
Feszultség/ frekvencia 220-240V ~/50Hz
Bemeneti teljesitmeény (W) 120
Bemenetiaram (A) 15
Halozati biztositék (A) 16
o » HB15FPAA/HB17FPAA
Hutékozeg/mennyiség HB16FGAAMB16FMAA/MHBLEFBAAMBIGFFGBAA: R600a/65g
HB16FMAAA/HB16FBAAA/HB16FFGBAAA: R600a /629
Méretek (Sz/Mé/Ma, mm) 675x700x1900

11.3 Szabvanyok és elSirasok C €

Ez atermek megfelel minden vonatkozo EU rendelet el8irasainak a megfelel® harmonizalt
szabvanyokkal egyutt, melyek a CE jeldlés feltételei



HU 12- Ugyfélszolgélat

A Haier Ugyfélszolgalatot és eredeti pdtalkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha problémaja van a készulékével, kérjik, elészér nézze meg a HIBAELHARITAS cim(i

fejezetet.

Ha nem talal ott megoldast, keérjuk, vegye fel a kapcsolatot
» ahelyikereskeddjével vagy

» aService & Support (Szerviz és tdmogatas) részt a www.haier.com weboldalon, ahol
jelezheti szervizigényeét, valamint megtalalja a Gyakran Ismételt Kérdéseket és a
telefonszamokat is.

Amikor felveszi a kapcsolatot a szervizzel, készitse el® a kovetkezd adatokat.
Azinformaciokat az adattablan taldlhatja meg.

Modell Gyariszam

Tovabba ellendrizze a termékhez mellékelt jotallasi jegyet, ha a termék meg garancidlis.
Altalanos (izleti igényeivel forduljon a lent talalhato eurdpai kirendeltségeinkhez:

Haier cimek Eurépa

Orszag* Postacim Orszag* Postacim
Haier Europe Trading SRL ?—a;erruFer?jgzeGSr/aA\iers
. Via De Cristoforis, 12 " : .
Olaszorszag Franciaorszag 92200 Neuilly sur
21100 Verese Seine
ITALY FRANCE
Haier Iberia SL Belgium-FR Haier Benelux SA
Spain Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgium-NL Anderlecht
Portugal 08019 Barcelona Hollandia Route de Lennik 451
SPAIN Luxemburg BELGIUM
Haier Deutschland GmbH
Németorszag Hewlett-Packard-Str. 4
Ausztria D-61352BadHomburg  Lengyelorszag Haier Poland Sp.
GERMANY Csehorszag 70.0.
Haier Appliances UK Hungary Al. Jerozolimskie
Co.Ltd. Greece 181B
Egyesﬁlt One Crown Square Romania , 02-222 Warszawa
Kiralysag Church Street Fast Oroszorszag ~ POLAND

Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

*Tobb informécidért keresse fel a www.haier.com weboldalt.
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Instrukcja obstugi

Chtodziarko-zamrazarka
HB16FMAA

HB16FBAA
HB16FGAA
HB16FFGBAA
HB15FPAA
HB17FPAA
HB16FMAAA
HB16FBAAA
HB16FFGBAAA



Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg. Instrukcja za-
wiera wazne informacje, ktore pomoga Ci uzyskac jak najlepszg prace urzadzenia i zapew-
ni¢ bezpieczng i prawidtowa instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Instrukcje nalezy przechowywac w dogodnym miejscu, aby zawsze mozna byto znalez¢ w
niejinformacje dotyczace bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urzadzenia.

W przypadku sprzedazy urzadzenia, rozdawac je, lub zostawic w tyle podczas przenosze-
nia domu, upewnij sie, ze przekazesz ten podrecznik, aby nowy wiasciciel moégt zapoznac
sie z urzadzeniem i zasadami bezpieczenstwa.

A
i)
()

&OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Legenda

Ostrzezenie - Wazne informacje dotyczace bez-
pieczenstwa

Ogolne informacje i porady

Informacje o srodowisku

Utylizacja

Pomoz chronic¢ srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Wyrzu¢ opakowanie do stosownych pojemnikow do
recyklingu. Pomoz recyklingowac odpady z urzadzen
elektrycznychielektronicznych. Nie wyrzucaj urzadzen
oznaczonych tym symbolem razem z odpadami do-
mowymi. Oddaj produkt do miejscowego zaktadu re-
cyklingu lub skontaktuj sie z urzedem miasta.

Czynniki chtodnicze i gazy musza by¢ usuwane profesjonalnie. Przed utylizacjg upew-
nij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Wyciggnij wtyczke z kon-
taktu. Odetnij przewdd zasilajacy i wyrzuci¢ go. Usun tace i szuflady oraz zamek drzwi i
uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci i zwierzat w urzadzeniu.
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1- Informacje dotyczgce -
bezpieczenstwa

Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczace bezpieczenstwal:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

» Usun wszelkie opakowania i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

» Odczekaj co najmniej dwie godziny przed zainstalowaniem urzg-
dzenia, aby upewnic sie, ze obieg chtodniczy jest w petni efektyw-
ny.

» Zawsze przenos urzadzenie z pomocg co najmniej dwoch osob,
poniewaz jest ciezkie.

Instalacja

» Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym
miejscu. Zapewnij przestrzen co najmniej 10 cm nad i 10 cm wo-
kot urzadzenia.

» Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia w wilgotnym miejscu lub
w miejscu, gdzie moze byc¢ ochlapana wodg. Zetrzyj plamy i za-
chlapania do sucha miekka i czystg szmatka.

» Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrodet ciepta (np.
piecow, grzejnikow).

» Zainstaluj i wypoziomuj urzadzenie w miejscu odpowiednim dla
jego wielkosci i przeznaczenia,

» Nie blokuj otworow wentylacyjnych w urzadzeniu ani w zabudo-
wie.

» Upewnij sie, ze informacje elektryczne na tabliczce znamionowe]
Eq zgodne z zasilaniem. Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z elektry-

iem.

» Urzadzenie jest zasilane pradem 220-240 V/50Hz. Nienormalne
wahania napiecia mogg spowodowac niewtgczenie sie urzadze-
nia lub uszkodzenie regulatora temperatury lub sprezarki, moga
tez spowodowac nietypowy hatas podczas pracy. W takim przy-
padku powinien zosta¢ zamontowany automatyczny regulator.

» Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka.
Urzadzenie musi byc¢ uziemione.



1- Informacje dotyczace

i bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

» Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenie jest wypo-
sazony we wtyczki z 3 bolcami (z uziemieniem), ktéra pasuje do
standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy
nie odcinaj albo wyjmuj trzeciego bolca (uziemiajgcego). Po zain-
stalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna byc dostepna.

» Nie uzywaj adapterow wtyczek i przedtuzaczy.

» upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie jest przygnieciony przez lo-
dowke. Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.

» Nie uszkodz obiegu chtodzgcego.

Codzienne uzywanie

» Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowg lub
umystowg, osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urzg-
dzenia w bezpieczny sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istniejg-
cych niebezpieczenstw.

» Trzymaj z dala od urzadzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze
sg pod statym nadzorem.

» Dziecinie powinny bawic sie tym urzadzeniem.

» Jesli chtodziwo lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzg-
dzenia, zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi i okna i
nie odtgczaj ani nie podtaczaj kabla zasilajgcego lodowki aniinne-
go urzadzenia.

» Zauwaz, ze urzadzenie jest ustawione do dziatania w okreslonym
zakresie temperatur pomiedzy 10 i 43°C. Urzadzenie moze nie
dziatac prawidtowo, jesli jest uzywane przez dtuzszy okres czasu
w temperaturze powyzejlub ponizej podanego zakresu.

» Nie umieszczaj artykutow niestabilnych (cigzkich przedmiotow,
pojemnikow z wodg) na gérnej czesci urzadzenia, aby unikngc
obrazen spowodowanych upadkiem lub porazenia prgdem spo-
wodowanego przez kontakt z woda.

» Nie ciggnij za potki drzwiowe. Drzwi mogg zostac przekrzywione,
stojak na butelki, moze sie przesunac, albo urzadzenie moze sie
przewrocic.

» Otwieraji zamykaj drzwi, tylko uzywajgc uchwytéw. Szczelina mie-
dzy drzwiami a komorg jest bardzo waska. Nie trzymaj swoich rak
w tych obszarach, aby unikngc przyciecia palcow. Otwieraji zamy-
kaj drzwilodowki tylko wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obre-
bie ruchu drzwi.



1- Informacje dotyczgce -
bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

>

Codzienne uzywanie

Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatow tatwopalnych, wybu-
chowych lub zragcych w urzadzeniu lub w jego sasiedztwie.

Nie przechowuj w urzadzeniu lekow, bakterii lub substancji che-
micznych. To urzadzenie jest urzgdzeniem gospodarstwa domo-
wego. Nie zaleca sie przechowywania materiatow, ktére wymaga-
jg Scistej temperatury.

Nigdy nie przechowu;j ptynéw w butelkach lub puszkach (oprécz
wysokoprocentowych alkoholi), zwtaszcza w zamrazarce, jako ze
moga one pekngc podczas zamrazania.

Sprawdz stan zywnosci, jesli doszto do podwyzszenia temperatury
W zamrazarce.

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze lo-
dowki. Ujemne temperatury mogg wystapi¢ przy wysokich usta-
wieniach. Uwaga: Butelkimogg wybuchngc.

Nie dotykaj zamrozonych rzeczy wilgotnymi rekami (zatoz reka-
wiczki). Szczegdlnie nie jes¢ lizakdw lodowych natychmiast po
wyjeciu z zamrazalnika. Istnieje ryzyko przymarzniecia jezyka lub
utworzenia sie pecherzy. Pierwsza pomoc: wtoz natychmiast pod
biezacg zimng wode. Nie odrywayj!

Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory zamrazarki pod-
czas pracy, zwtaszcza mokrymi rekami, jako ze moga one przy-
marznac do jej powierzchni,

Odtgcz urzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed
czyszczeniem. Pozostaw co najmniej 5 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia, jako ze szybkie wigczenie moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w komorze do przechowywa-
nia zywnosci, chyba, ze sg rekomendowane przez producenta.

Konserwacja/utrzymywanie w czystosci

Upewnijsie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczeniaikon-
serwacji urzadzenia.

Przed podjeciem jakichkolwiek rutynowych prac konserwacyj-
nych odtgcz urzadzenie od zasilania elektrycznego. Pozostaw co
najmniej 5 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia,
jako ze szybkie wigczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprezarki.
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1- Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!

Konserwacja/utrzymywanie w czystosci

PQ((jjczas odfaczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za prze-
waod.

Nie zeskrobuj szronuilodu ostrymiprzedmiotami. Nie wolno uzy-
wac aerozoli, grzejnikow elektrycznych, takich jak grzejnik, suszar-
ka do wtosow, urzadzenie do czyszczenia parg lub innych zrodet
ciepta, w celu unikniecia uszkodzenia czesci plastikowych.

Nie uzywaj urzadzen mechanicznych, aniinnych srodkéw do przy-
spieszenia procesu rozmrazania, poza tymi, ktore zaleca produ-
cent.

Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zostac wymieniony
przez producenta, serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w
celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Nie probuj naprawia¢, rozbierac lub modyfikowac urzadzenia sa-
modzielnie. W przypadku naprawy, prosimy o kontakt z dziatem
obstugi klienta.

Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikngc
zagrozenia ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.

Nie uzywaj aerozolu aninie przeptukuj urzgdzenia podczas czysz-
czenia.

Nie stosujwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

Nie czysc¢ zimnych szklanych potek uzywajgc gorgcej wody. Nagta
zmiana temperatury moze spowodowac pekniecie szkta.



1- Informacje dotyczgce =
bezpieczenstwa
Informacje o gazie chfodzagcym

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN
(R600a). Upewnij sie, ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony
podczas transportu lub instalacji. Wyciek czynnika moze spowodo-
wac uszkodzenie wzroku lub zapalenie. Jesli wystgpito uszkodze-
nie, trzymaj urzadzenie z dala od otwartych zrédet ognia, doktadnie
przewietrz pomieszczenie, nie podigczaj lub odtgczaj kabli zasilajg-
cych tego lub innego urzgdzenia. Poinformuj obstuge klienta.

W przypadku, gdy czynniki chtodniczy wejdzie w kontakt z oczami,
natychmiast przeptucz je pod biezaca wodg i zadzwon do lekarza
okulisty.

& OSTROZNIE! — ;

9

Po zamknieciu drzwi, pionowy rygiel, znajdujacy sie na
lewych drzwiach, powinien byc wygiety do $rodka (1).

Jeslisprobujesz zamknac lewe drzwi, a pionowy rygiel
drzwi nie bedzie wygiety (2), najpierw nalezy go wy- ——— |
gia¢, w przeciwnym razie zahaczy on o zawias lub pra- ®
we drzwi. Z tego powodu moze nastgpi¢ uszkodzenie
rygla lub wyciek.

W pionowym ryglu drzwiowym znajduje sie zwoj
grzewczy. Temperatura powierzchni nieco wzrosnie,
co jest normalne i nie ma wptywu na funkcjonowanie -
lodowki.




PL 2- Przeznaczenie

2.1 Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do chtodzenia i zamrazania zywnosci. Zostato ono zapro-
jektowany do stosowania wytgcznie w suchym wnetrzu, do uzytku domowego. Nie jest ono
przeznaczone do zastosowania komercyjnego.

Zmiany i modyfikacje urzadzenia nie sg dozwolone. Uzywanie niezgodne z przeznacze-
niem moze spowodowac zagrozenia i utrate praw gwarancyjnych.

2.2 Akcesoria
Sprawdz akcesoria i literature zgodnie z tglista (rys. 2.2):

EQQ'I —
Tacanakostki Pojemnikna 3 podktadki  Etykieta Karta Instrukcja
lodu jaja energetyczna gwarancyjna uzytkownika




3- Opis produktu PL
@ Uwaga: Roznice

Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, niektére ilustracje w tej instrukcji moga
sie rézni¢ od Twojego modelu.

Zdjecia urzadzenia (rys. 3)

? 1
= T
2-H ]
3 o—
4ot a4
A 7
o H—o 8
5 g I
6ot
9
B
10
w i 11
A: Komora lodéwki B: Komora zamrazarki

9 Szuflada w gornej czesci zamrazar-
ki

10 Szuflada w dolnej czescizamrazarki
11 Regulowane nozki

Zaréwka LED wloddwee

Rygiel drzwiowy

Tabliczka znamionowa

Potkina drzwiach

Szklana pokrywa szuflady Moja Strefa
Szuflada w Mojej strefie

Szklana potka

Wskaznik OK temperatury (opcja)

O N O U b NN =
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Panel kontrolny (rys. 4

4- Panel kontrolny

)

HB16*
4 f ) Przyciski:
A Ustawienie temperatury
-— - lodowki
- :-: :-: . —®d |B Ustawienia temperatury
-t =t C komory zamrazarki
Aet— C Ustawienie Mojej Strefy
- - DW%qczanie{wy’chzanien
ST R
- T aczanie/wytgczanie
Be— .-
= ey & Biokovorie) ¢
o L, ®C | odblokowanie panelu
= 0 Fresh
C o4— Wskazniki:
a Temperaturakomory
lodowki
CP __.d 1| b Temperatura komory
........................................... zamrazarki
¢ Funkcja Mojej Strefy
D e— Fuzzy d1 Funkcja wakadji
— —1edZ d2 TrybFuzzy(HB16%)
F o— e Funkcja Super-Cool
 — o2 |f FunkcjaSuper-Freeze
F of— g Blokadapanelu
—1ef
E—+9
o
. J
Przyciski:

HB17/HB15*

Ae

B e

D e
F o

F o

e

I
'_' c——ea

— Fridge
0
I o eyt
— Freezer
— Fruit&Veg.
— Super-Cool+—@ C
— 0°C Fresh
—— My Zone
o 1 edl
— Auto S_et
3 Sec. Holiday ° d 2
—— Super-Cool
IS
—— Super-Frz.
of
8 g
——3Sec.Lock
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D Wigczanie/wytaczanie trybu automatycznej regulaciii funkcji Holiday(HB17/HB15%*)

Wskazniki:

d2 Tryb regulacjirecznej(HB17/HB15%*)




5- Uzytkowanie PL

5.1 Przed pierwszym uzyciem

» Usun cate opakowanie, trzymaj je poza dostepem dzieciiusun je w sposob przyjazny
dla Srodowiska.

»  Wyczys¢ wnetrze i obudowe urzadzenia woda z dodatkiem tagodnego detergentu.

» Po wypoziomowaniu i oczyszczeniu urzadzenia, odczekaj co najmniej 2 godziny
przed podtgczeniem go do zasilania. Zobacz rozdziat INSTALACJA.

» Przed wtozeniemjedzenia wstepne schtodz komory w wysokich ustawieniach. Funk-
cja Super-Freeze pomaga szybko schtodzi¢ komore zamrazarki.

» Temperatury lodowki i zamrazarki sg ustawione automatycznie do 5°C i -18°C. Za-
lecane ustawienia. W razie potrzeby mozna recznie zmienic te temperatury. Prosze
zobaczy¢ TRYB RECZNEJ REGULACUI.

5.2 Przyciski dotykowe

Przyciski na panelu sterowania sg klawiszami czujnikow, ktore reaguja przy delikatnym do-
tknieciu palcem.

5.3 Wigczanie/wylgczanie urzadzenia

Urzadzenie to zaczyna pracowac, gdy tylko zostanie podtgczone do zrédta zasilania.

Kiedy urzadzenie zostanie wtgczone po raz pierwszy, wyswietli sie aktualna temperatura
panujaca w lodowce i zamrazarce (,2" i ,b"). Wyswietlacz zacznie migac. Jesli drzwi zo-
stang zamkniete, wytgczy sie on po 30 sekundach. Blokada panelu sterowania moze byc¢
wigczona.

@ Uwaga: Ustawienie pre definiowane

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na zalecana temperature 5°C (w lodéwce) i
-18°C (w zamrazarce). W normalnych warunkach otoczenia nie musisz ustawiac
tem-peratury.

» Wstepnie ustawiony tryb dla Mojej Strefy to owoce i wa-rzywa .

» Gdy urzadzenie jest witgczone, po odfgczeniu od zasilania gtownego, osiggniecie
po-prawnej temperatury moze potrwac do 12 godzin.

Opréznij urzadzenia przed wytgczeniem. Aby wytaczyc urzadzenie, wyjmij przewod zasila -
jacy z gniazdka.

5.4 Tryb czuwania

Ekran wytacza sie automatycznie po 30 sekundach od nacisniecia klawisza. Wyswietlacz
zostanie automatycznie zablokowany. Wigcza sie on automatycznie, kiedy nacisnie sie
ktorykolwiek przycisk lub otworzy sie drzwi/szuflade.

12
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5.5 Zablokuj/odblokuj panel

i l Uwaga: Blokada panelu

Panel sterowania jest automatycznie blokowana
przed aktywacja, jesli nie dotkniesz zadnego przyci-
sku przez 30 sekund. Dla wszelkich ustawien panel
kontrolny musi by¢ odblokowany:.

» Dotknij przycisku ,G" na 3 sekundy, aby zablokowa¢
wszystkie elementy panelu przed aktywacjg (rys.
5.5). Zostanie wyswietlony odnosny wskaznik ,d".

» Aby go odblokowa¢ ponownie dotknij przycisk-

5.6 Alarm otwarcia drzwi

HB16*

5- Uzytkowanie

&

Lock

Hold 3 Sec.

5.5

HB17/HB15*

&

3Sec.Lock

5.5

Gdy jedne z drzwi loddwki sg otwarte przez dtuzej niz 1 minute, wigczy sie alarm otwarcia
drzwi. Alarm mozna wytaczy ¢ poprzez zamkniecie drzwi. Jesli drzwi lodowki bedg otwarte
przez ponad 7 minut, o$wietlenie loddwki i panel kontrolny zgasng automatycznie

5.7 Wybierz tryb pracy

By¢ moze trzeba wybrac jeden z naste pujacych sposobow, aby ustawic urzadzenie

5.7.1 Tryb Fuzzy

Jedli nie ma specjalnych wymagan, zaleca sig korzysta-
nie z trybu Fuzzy:

W trybie fuzzy, urzadzenie moze automatycznie do-
stosowac ustawienia temperatury w zaleznosci od
temperatury otoczenia i zmiany temperatury w urzg-
dzeniu. Funkgja ta jest catkowicie bezobstugowa-

1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,G", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).
2. Dotknijklawisza ,D" (Fuzzy) (rys. 5.7.1-1).

3. Zapalisie wskaznik ,d2" i funkcja sie uaktywni (rys.
5:7.1-2):

Funkcja ta moze zosta¢ wytgczona przez powtarzanie
powyzszych krokdw lub wybranie innej funkgji-

5.7.2 Tryb regulacji recznej

HB16*

5.7.1-2

| Fuzzy
3 Sec. Holiday-

5.7.1-1

N Fk%ZY /]

T e

/N7

HB17/HB15*

5.7.1-2

Auto Set

3 Sec. Holiday

Onubsbe

~/ I\

Jesli chcesz recznie ustawic temperature urzadzenia w celu przechowywania szczegolney
zywnosci, mozesz ustawi¢ temperature za pomoca przycisku regulacji temperatury:

i Uwaga: Konflikt z innymi funkcjami

Gdy wigczona jest ktérakolwiek z innych funkgji (Super-Cool, Super-Freeze, wakacje lub
Fuzzy) lub gdy zablokowany jest wyswietlacz, nie mozna zmieni¢ temperatury. Odpo-
wiedni wskaznik bedzie migac oraz rozlegnie sie sygnat dzwigkowy:-

13
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HB16*

57.2-1

NIB

"
1S

—
-

[ Fridge |

[ Fridge |

HB1

7/HB15*

5.7.2-2

[ Freezer |

[ Freezer |

HB17/HB15*

— (Il

5.7.\2-? / P

= (2|

Freezer

PL

5.7.2.1 Regulacja temperatury w lodéwce

1.

2.

3.

Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,G", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

Dotknij przycisk ,A" (Lodowka), aby wybra¢ komore
chtodziarki. Wyswietli sie rzeczywista temperatura
w komorze zamrazania (rys. 5.7.2-1).

Dotknijkilkakrotnieprzycisk, A" (lodéwka),azpozada-
nawartos¢temperatury zacznie migac(rys. 5.7.2-2).
Przy kazdym dotknieciu przycisku rozlegnie sie sy-
gnat dzwiekowy. Temperatura wzrasta w sekwen-
cji co 1°C, od minimum 1°C do maksymalnie 9°C.
Optymalna temperatura w lodowce to 5 °C. Nizsze
temperatury moga niepotrzebnie zwigkszy¢ zuzy-
cie energii.

. Dotknij dowolny klawisz, z wyjatkiem ,A" (lodowka),

aby potwierdzic, lub ustawienie potwierdzi sie auto-
matycznie po 5 sekundach. Wyswietlana tempera-
tura przestanie migac.

5.7.2.2 Regulacja temperatury w zamrazarce

1

2.

3.

. Dotknij

. Odblokuj panel przez dotknigcie przycisku ,G", jesli

jest zablokowany (rys. 5.5)

Dotknij przycisk ,B" (zamrazarka), aby wybrac tem-
perature w komorze zamrazarki. Wyswietli sie rze-
czywista temperatura w komorze zamrazania (rys.
5.7.2-3).

Dotknij kilkakrotnie przycisk ,B" (zamrazarka), az
pozadana warto$¢ temperatury zacznie migac (rys.
5.7.2-4).

Przy kazdym nacisnieciu przycisku rozlegnie sie sy-
gnat dzwiekowy. Temperatura obniza sie w sekwen-
cji co 1°C, od -15°C do -24°C. Optymalna tempe-
ratura w zamrazarce to -18°C. Nizsze temperatury
moga niepotrzebnie zwiekszy¢ zuzycie energii,

dowolny  klawisz, z wyjgtkiem ,B"
(zamrazarka), aby potwierdzi¢, lub ustawienie po-
twierdzi sie automatycznie po 5 sekundach. Wy-
Swietlana temperatura przestanie migac.

@ Uwaga: Wptyw na temperature

Nastepujace czynniki majg wptyw na temperatury w urzadzeniu:

» Temperatura otoczenia
» Czestotliwo$¢ otwierania drzwi » Montaz urzadzenia

14
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5.8 Funkcja Super-Cool

5- Uzytkowanie

HB16*

Wiacz funkcje Super-Cool jesli bedzie przechowywa-
na wieksza ilo$¢ zywnosci (na przyktad po zakupach)
Funkcja Super Cool przyspiesza chtodzenie Swieze
zywnosci i chroni towar przed niepozadanym ocieple

+1°C

5.8-2

5.8-1

| /
] A

Super-Cool

—
]
niem Kiedy funkcja zaczyna, temperatura jest prawie //l\

1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,G", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

HB1

7/HB15*

2. Dotknijklawisza ,E" (Super-Cool) (rys. 5.8.-1).

3. Zapali sie wskaznik ,e" i funkcja sie uaktywni (rys.
5.8.-2).

Funkcja ta moze zostac wytgczona przez powtarzanie

powyzszych krokow lub wybranie innej funkgji

582

Super-Cool

5.8-1

ek

AR

@ Uwaga: Automatyczne wytagczenie

Funkcja ta bedzie automatycznie wytgczona, gdy funkcja byta wigczona dla tego

trybu przez dtuzej niz 4 godziny.
5.9 Funkcja Super-Freeze

HB16*

Swieze jedzenie powinno by¢ catkowicie zamrozone
mozliwie jak najszybciej. Zachowa to najlepsze war-
tosci odzywcze, wyglad i smak. Funkcja Super Freeze
przyspiesza zamrazanie $wiezej zywnosci i chroni je
dzenie juz przechowywane przed niepozadanym ocie-
pleniem. Jesli musisz zamrozi¢ duzg ilos¢ zywnoscina

5:9=2

59-1

| /
LA

Super-Frz.

IS

raz, zaleca sie, aby ustawic¢ funkcje Super-Freeze do
24h przed wlozeniem tej zywnosci do komory zamra

HB1

7/HB15*

zarki. Kiedy funkcja zaczyna si , temperatura jest -

ni szani -24°C 5 L

1. Odblokujpanelprzez dotkniecie przycisku ,G", jesli
jest zablokowany (rys. 5.5).

2. Dotknijklawisza ,F" (Super-Freeze) (rys. 5.9.-1).

3. Zapali sie wskaznik ,f" i funkcja sie uaktywni (rys.

5.9-2

Super-Frz.

5.9-1

%%’AFF/Z/

7 TN

5.9.-2),

Funkcja ta moze zostac wytgczona przez powtarzanie
powyzszych krokow lub wybranie innej funkgji.

@ Uwaga: Automatyczne wyfgczenie

Funkcja Super-Freeze wytaczy sie automatycznie po 50 godzinach. Urzadzenie nastep-
nie bedzie pracowac we wczesniej nastawionych temperaturach.

15
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HB16* 5.10 Funkcja wakacji
5.10 . . T
Funkcja ta ustawia temperature lodowkina state na 17
Np | g i
// \\ Pozwala to pozostawi¢ drzwi pustej lodéwki zamknie-
te bez obaw o nieprzyjemny zapach lub plesn w trakcie
ESUZH{X diuzszej nieobecnosci (na przykiad podczas wakacji).
HB17/HB15* Komora zamrazarki jest egulowana oddzielnie.
510 1. Odblokujpanel przez dotkniecie przycisku ,.G",
jeslijest zablokowany (rys. 5.5).
> jeslijest zablok ( 5.5)
—_ — 2. Dotknijklawisz .D" na 3 sekundy (rys. 5.10). Zapali
// \\ sie wskaznik ,d1" i funkcja sie uaktywni.
Auto Set Funkcja ta moze zosta¢ wytgczona przez powtarzanie
3 Sec Holiday powyzszych krokéw lub wybmnie innej funicji.
! OSTRZEZENIE!y funkcji Wakacji, ustawienie "Fruit&Veg, Quick cool, 0°C

fresh" wytaczy ikonki Mojej strefy i temperatura Mojej strefy nie bedzie mogta
zosta¢ zmieniona. Komora lodowki i Moja strefa pojawig sie na wyswietlaczu z
poprzednimi ustawieniami po wytgczeniu funkcji wakagiji.

5,11 Szuflada w Mojej strefie

Komora lodowki jest wyposazona w szuflade Moja
strefa (rys. 5.11). Dostepne sg nastepujgce funkcje:

5.11.1 Funkcja owoce i warzywa.
Funkcja ta jest odpowiednia do przechowywania $wiezych owocow i warzyw,

[ ]
ey Uwaga: Funkcja owoce i warzywa

Wrazliwe na zimno owoce, takie jak ananas, awokado, banany, grejpfruty; oraz warzywa,
takiejak ziemniaki, baktazany, fasola, ogorki, cukinia i pomidory; oraz ser nie powinny by¢
przechowywane w szufladzie Moja Strefa.

5.11.2 Funkcja 0°C Swieze

Funkcja ta ustala temperature w szufladzie Mojej strefy na 0°C. Nadaje sie do przechow-
ywania $wiezej zywnosci, takich jak mieso lub produkty typu instant. . Wiekszosc jedzenia
pozostaje swiezaw 0°C, ale nie zamarza.

@ Uwaga: 0°C Funkcja Swieze

» Ze wzgledu na rozne zawartosci wody w miesie, czes¢ miesa z wiekszg iloscig beda
zamrazane w temperaturach nizszych niz 0 °C. Tak wiec mieso do ,natychmiastowe-
go ciecia" nalezy przechowywac w pojemniku Moja Strefa, w temperaturze min. 0°C,

16
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5.11.3 Q-Cool (Szybkie chiodzenie)

Funkcja ta pozwala na szybkie chtodzenie napojow w puszkach w krétkim czasie. Tempe-
ratura w komorze Mojej strefy jest ustawiona na +2°C.

@ Uwaga: Szuflada Mojej strefy

» Jedna z trzech funkgji komory Mojej strefy musi by¢ zawsze aktywna

» Abyobnizy¢ temperature lodowki nalezy uzyc funkcji Q-Cool. Aby jg zwiekszy¢, sko-
rzystaj z funkcji Owoce i warzywa.

(6]

.11.4 Wybér funkcji dla pola Moja strefa

HB16*
1. Odblokuj panel przez dotkniecie przycisku ,C", jesli ‘ /5.11.4
jest zablokowany (rys. 5.5). \ -
2. Dotknij kilkakrotnie przycisk ,C" (Moja strefa), az
zgdana funkcja ,c" zacznie migac (rys. 5.11.4). // \\\
3. Pokilku sekundach wskaznik ,c" bedzie swiecic¢ na
state i ustawienie zostanie potwierdzone. ESUZH%jy
oc. Holiday
HB17/HB15
\‘ /5.11 4
-
// \\
Auto Set

17



5- Uzytkowanie PL

5.12 Wskazéwki dotyczgce przechowywania swiezej zywnosci

5.12.1 Przechowywanie w komorze lodéwki.

» Utrzymujtemperature lodowki ponizej 5°C.

» Gorace jedzenie musi zostac schtodzone do temperatury pokojowej, zanim bedzie
wtozone do lodowki.

» Jedzenie przechowywane w lodéwce powinno by¢ umyte i wysuszone przed wtoze-
niem.

» Jedzenie powinno by¢ przechowywane w szczelnych pojemnikach, aby uniknac
zmian w zapachu lub smaku.

» Nie przechowuj nadmiernych ilosci jedzenia. Zostaw przerwy miedzy artykutami, aby
zimne powietrze mogto przeptywac wokot nich, dla lepszego i bardziej jednorodnego
chtodzenia.

» Produkty spozywcze spozywane codziennie powinny by¢ przechowywane z przodu
potki.

» Pozostaw przerwy pomiedzy zywnoscig a Sciankami wewnetrznymi, umozliwiajgc
przeptywu powietrza. Nie pozwdl zywnosci dotykac tylnej scianki: zywnos¢ moze do
niej przymarznaé. Unikaj bezposredniego kontaktu zywnosci (zwlaszcza ttustej lub
kwasnej) z wyscidtka wewnetrzna, jako ze olej/kwas moga jg zniszczy¢. Kiedy pojawi
sie tluszcz/kwas, wytrzyj powierzchnie.

Mrozonkimozna delikatnie rozmrazac¢ w komorze lodéwki. Oszczedza to energie.

» Proces starzenia owocow i warzyw, takich jak cukinia, melon, papaja, banan, ananas,
itp. moze zostac przyspieszony w lodowce. W zwigzku z tym nie zaleca sie przecho-
wywania ich w lodowce. Jednakze dojrzewanie mocno zielonych owocow moze byc
wspomagane przez pewien okres czasu. Cebula, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe powinny by¢ przechowywane w temperaturze pokojowe;j.

» Nieprzyjemne zapachy wewnatrz lodowki to znak, ze cos sie wylato i wymaga czysz-
czenia. Patrz: KONSERWACJA I CZYSZCZENIE.

» R&zne rodzaje zywnosci powinny by¢ umieszczone w roznych obszarach, zgodnie z
ich wiasciwosciami(rys. 5.12.1).

v

5.12.1. __ — 1 Masto, ser, jajka, przyprawy, itp.

"ﬁi__, 2 Jajka, jedzenie w puszkach, przyprawy,
4
1 itp.

.5 | 3 Butelkowane napojeijedzenie

4 Peklowane jedzenie, jedzenie w pusz-
kach, itp.

5 Produkty miesne, przekaski, itp.

6/7 Pasta, mleko, tofu, przetwory mleczne,
itp.

8  Szuflada strefy wilgotnej:
Owoce, warzywa, satatki (Owoce i wa-
rzywa)
napoje w puszkach (Q-Cool) |
Surowa $wieza zywnosci (0°C Swieze)

I

1

2

!
#E
!

8

0
]
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5.12.2 Przechowywanie w zamrazarce

| 4
| 4

| 2

Utrzymuj temperature zamrazarki na poziomie -18°C.

24 godziny przed zamrazaniem wigcz funkcje Super-Freeze; dla matych ilosci jedze-
nia 4-6 godzin jest wystarczajgce.

Gorace jedzenie musi zostac¢ schtodzone do temperatury pokojowej, zanim bedzie
witozone do zamrazarki.

Jedzenie w matych porcjach zamarza szybciej i tatwiej je potem rozmrozic i przygo-
towac. Zalecana waga dla kazdej porcji to mniej niz 2,5 kg.

Zaleca sie zapakowanie jedzenia przed wtozeniem go do zamrazarki. Opakowanie
zewnetrzne musi by¢ suche, aby unikna¢ sklejania sie porcji. Opakowanie powinno
byc¢ bezzapachowe, szczelne, nie trujgce i nietoksyczne.

W celu unikniecia przekroczenia okresu przechowywania, nalezy zapisac date zama-
rzania, termin i nazwe produktu na opakowaniu, zgodnie z okresem przechowywania
réznych produktow spozywczych.

OSTRZEZENIE!: Kwasy, zasady i sél moga zniszczy¢ powierzchnie wewnetrzng za-
mrazarki. Nie umieszczaj zywnosci bogatej w te substancje (np. ryby morskie) bez-
posrednio na powierzchni wewnetrznej. Stona woda w zamrazarce musi by¢ natych-
miast wyczyszczona.

Nie przekraczaj czasu przechowywania zalecanego przez producenta. Wyciggaj tyl-
ko wymagang ilos¢ zywnosci z zamrazarki.

Zuzyj rozmrozone jedzenie szybko. Rozmrozone jedzenie nie moze by¢ ponownie
zamrazane, chyba ze jest ono najpierw gotowane, w przeciwnym razie bedzie nie-
jadalne.

Nigdy nie wkiadaj zbyt duzej ilosci jedzenia do zamrazarki. Sprawdz wydajnosc¢ za-
mrazania zamrazarki - patrz: DANE TECHNICZNE lub dane na tabliczce znamiono-
wej.

Zywnos¢ moze by¢ przechowywany w zamrazarce w temperaturze co najmniej
-18°C przez 2 do 12 miesiecy, w zaleznosci od jego wiasciwosci (na przyktad miesa:
3-12 miesiecy, warzywa: 6-12 miesiecy)

Podczas zamrazania Swiezych produktow, nie powinno dojs¢ do kontaktu z juz za-
mrozonymi produktami. Ryzyko rozmrazania!

5.12.3 Podczas przechowywania kupnych mrozonek, prosze przestrzega¢ nastepuja-
cych zalecen:

>

| 4

Zawsze przestrzegaj zalecen producenta co do terminu przechowywania zywnosci.
Nie nalezy przekraczac tych wskazowek!

Aby zachowac dobrg jakos¢ zywnosci, staraj sie, aby czas miedzy zakupem a wtoze-
niem do lodowki byt jak najkrotszy.

Kupuj mrozonki, ktdre byty przechowywane w temperaturze -18°C lub ponizej.
Unikaj kupowania zywnosci, ktdralod albo szron na opakowaniu - oznacza to, ze pro-
dukt ten mogt by¢ czesciowo rozmrozony i ponownie zamrozony w pewnym mo-
mencie - a wzrost temperatury wptywa na jakos$¢ zywnosci.
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6- Porady dotyczace oszczedzania -

energll

20

@ Porady dotyczace oszczedzania energii

>

>

vV vV VvVY

v

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio wentylowane (patrz: INSTALACJA).

Nie instaluj urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
sto-necznych lub w poblizu zrédet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzadzeniu. Zuzycie energii jest
wieksze, gdy ustawiona jest nizsza temperatura.

Funkcje takie jak SUPER-FREEZE lub SUPER-COOL zuzywajg wiecej energii.
Gorgce potrawy i napoje nalezy schtodzi¢ przed wtozeniem ich do urzadzenia.
Kiedy wkfadasz do lodéwki jedzenie i napoje, otwieraj drzwi na jak najkroce;.

Nie przepetniaj urzadzenia, aby nie doprowadzi¢ do utrudniania przeptywu
powietrza.

Nie pozostawiaj powietrza w opakowaniu zywnosci.
Utrzymuj uszczelki drzwiowe w czystosci, aby drzwi zawsze zamykaty sie dobrze.

Rozmrazaj mrozonki w komorze lodowki.
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@ Uwaga: Roznice pomiedzy modelami

Z powodu réznic pomiedzy modelami, Twoj model moze nie posiadac¢ wszystkich tych

funkcji. Patrz: rozdziat OPIS PRODUKTU.
7.1 Wielobiegowy przeptyw powietrza

Lodowka jest wyposazona w system wielobiegowego
przeptywu powietrza, w ktorym dysze chtodnego po-
wietrza znajduja sie na kazdym poziomie rys. 7.1). Po-
maga to w utrzymaniu jednolitej temperatury w celu
zapewnienia, ze przechowywana zywnosc jest dtuzej
Swieza.

7.2 Regulowane pofki

Wysokosc potkimozna dostosowac do swoich potrzeb

przechowywania.

1. Aby przenies¢ potke, nalezy jg najpierw usungc
przez uniesienie tylnych krawedzi (1) i wyciggniecie
jej (2) (rys. 7.2).

2. Aby zainstalowac ja ponownie, umies¢ jg na
uchwytach po obu stronach komory i przesun w
gtab, az tyt potki zamocowany bedzie w otworach
na bokach

@ Uwaga: Potki

Upewnij sie, ze obie strony pétki sg na tym samym poziomie.

7.3 Zdejmowane pétki na drzwiach

Potki na drzwiach mozna wyjmowac do czyszczenia.
Umiesc rece z obu stron potki, unies jg do gory (1) i wy-
ciagnij(2) (rys. 7.3).

W celu zamontowania potki na drzwiach, powyzsze
etapy trzeba wykonac w odwrotnej kolejnosci.

7.4 Szuflada w Mojej strefie

Aby sprawdzi¢ wykorzystanie i ustawienia w komorze
Moja strefa (rys. 7.4), sprawdz rozdziat UZYTKOWANIE
(Moja strefa - pojemnik).

L

OXO)

7.3

7.4
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7.5

Ble

7.5 OPCJE: Wskaznik temperatury ,,OK"
Wskaznik temperatury ,OK" (rys. 7.5) stuzy do wska-
zywania temperatury ponizej + 4°C. Stopniowo obnizaj
temperature, jesliwskaznik nie pokazuje ,OK".

@ Uwaga: Naklejka OK

Gdy urzadzenie jest wigczone osiggniecie poprawnej temperatury moze potrwac do 12

godzin.

"x®@ @

/I OSTRZEZENIE!
Nie przecigzaj szuflad: Max. obcigzenie kazdej szuflady: 35kg!

22

7.6 Wyjmowana szuflada zamrazarki
Aby wyjg¢ szuflade, nalezy jg maksymalnie wyciggnac
(1), uniesciwyjgc (2) (rys. 7.6).

W celu wtozenia szuflady, powyzsze instrukcje nalezy
wykonac¢ w odwrotnej kolejnosci

7.7 Wyjmowany prettaczacy

Pret moze by¢ wyjety po wyjeciu gornej szuflady za-

mrazarki(rys. 7.7):

1. Naci$nijwiadro (1) z uchwytem z tworzywa sztucz-
nego (A) iwyjmij (2).

2. Powtorz krok 1 z drugiej strony.

3. Wyjmij(3) prettaczacy (B).

W celu zamontowania preta tgczacego, powyzsze eta-

py trzeba wykonac w odwrotnej kolejnosci.

7.8 Szuflada 3D zamrazarki

Szuflady zamrazarki (rys. 7.8) moga by¢ wyciggane ta-
two i catkowicie. Sg one montowane na rolkach tele-
skopowych, dzieki czemu mozna wygodnie wktadac i
wyjmowac zamrozone produkty. Ze wzgledu na auto-
matyczny mechanizm zamykania drzwi obstuga jest
fatwaioszczedza energie.
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7.9 Taca na kostki lodu

1. Wypetnijtacke na kostkilodu do 3/4 wodg iwtéz do
jednej zkomor zamrazalnika (rys. 7 9-1)

2. Przekre¢ lekko tacke na kostki lodu lub potrzyma
ja pod biezacg wodg, aby poluzowac kostki lodu
(rys.79-2)

7.10 Stojak na butelki i tacka na jajka

1. Zamocujstojak/tacke w poziomie.

2. Umiesc butelki w przeznaczonych dla nich
uchwytach (rys.7.10-1). ;

3. Zdrugiej strony stojak petni funkcje tackina
jajka (rys.7.10-2).

7.10-1 7.10-2

79-2 781

7.11 Oswietlenie wnetrza

Dioda wewnatrz urzadzenia zapala sie po otworzeniu
nie zalezy od innych ustawien urzadzenia

drzwi. Funkcjonowanie oswietlenia

23



8- Konserwacja i czyszczenie

& OSTRZEZENIE!

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od sieci.

8.1 Informacje ogdlne

Czysc¢ urzadzenie, gdy jest w niej niewiele produktow lub zadna zywnosc nie jest przecho-
wywana.

Urzadzenie powinno by¢ czyszczone co cztery tygodnie dla konserwacji i aby zapobiec
utrzymywaniu sie nieswiezych zapachow.

& OSTRZEZENIE!

>

v

>

>

Nie czysc¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek drucianych, detergen-
tow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu i podobnych roztworow organicz-
nych, kwasu lub roztworow alkalicznych. Prosze czysci¢ specjalnym detergentem do
lodowek, aby uniknac uszkodzenia.

Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzgdzenia podczas czyszczen'ia

Nie stosujwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

Nie czys¢ zimnych szklanych potek uzywajgc gorgcej wody. Nagta zmiana temperatu-
ry moze spowodowac pekniecie szkta.

Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni komory zamrazarki podczas pracy, zwtaszcza
mokrymi rekami, jako ze rece moga przymarznac do jej powierzchni.

W przypadku wyzszych temperatur sprawdz stan produktow mrozonych.

» Zawsze nalezy utrzymuj uszczelke drzwi w czy-
stosci.

» Czyscwnetrze i obudowe urzadzenia gabkg zwil-
zor;q cieptg wodg i neutralnym detergentem (rys.
8.1).

» Optucziwysusz dokfadnie.
» Nie czys¢ zadnej z czesciurzadzeniaw zmywarce.

tagodnym srodkiem czyszczacym.

» Odczekaj co najmniej 5 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia, jako ze szybkie wig-
czenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia spre-

8.2 Rozmrazanie zarki.

Rozmrazanie lodowki i zamrazarki sg wykonywane automatycznie; nie jest potrzebna in-
strukcja obstugi.

8.3 Wymiana lampy LED

Lampy LED jako zrodto Swiatta charakteryzuja sie niskim zuzyciem energii i dtugg zywot-
noscig. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac sie z obstuga
klienta. Patrz: OBSELUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Nie wymieniaj samodzielnie lampy diodowej, musi ona zosta¢ wymieniona albo przez
producenta, albo przez autoryzowanego serwisanta.

24
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» Oczysci¢ akcesorium tylko z ciepta woda i



8- Konserwacja i czyszczenie

Lampy LED jako zrodto swiatta charakteryzujg sie niskim zuzyciem energii i dtugg zywot-
noscig. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac sie z obstugg
klienta. Patrz: OBSELUGA KLIENTA.

Parametry lampy:
Napiecie 12V; Maksymalna moc: 2 W

8.4 Wymienne uszczelki pomocnicze o2

drzwi 1. 2.

Istnieje szes¢ dodatkowych uszczelek drzwina gornej *

i dolnej szufladzie zamrazarki.

1. Znajdz pie¢ wskazanych uszczelek drzwina gornej
i dolnej szufladzie zamrazarki (rys.8.4-1).

2. Upewnij sie, ze wygiete kawatki uszczelek skiero-
wane sg do wewnatrz podczas mocowania (rys.
8.4-2).

3. Umiesc dolng uszczelke gornej szuflady, jak poka-
zano narysunku (rys. 8.4-3).

4. Upewnij sie, ze wygiete kawatki uszczelek skiero-
wane sg do dotu podczas mocowania (rys. 8.4-4).

Dostaniesz te uszczelki, jak rowniez uszczelki drzwi
obrotowych/szuflad za pos$rednictwem obstugi klienta
(patrz: karta gwarancyjna).

8.5 Nieuzytkowanie przez dtuzszy okres

Jesdli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu i nie bedziesz korzysta¢ z
funkcji wakacyjnej lodowki:

»  Wyjmijjedzenie.

» Odtacz urzadzenie od zasilania.

»  Wyczysc¢ urzadzenie, jak to opisano powyzej.

|

Otworz drzwiiszuflady zamrazarki, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjem-
nych zapachow.

@ Uwaga: Wyfgczanie
Wytgcz urzadzenie tylko jeslijest to absolutnie konieczne.
8.6 Przenoszenie urzadzenia
1. Wyjmij cate jedzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.
2. Zabezpiecz tasma klejgca potkiiinne czesciruchome w loddwce i zamrazarce.
3. Nie przechylajlodowkibardziej niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu chtodniczego.

& OSTRZEZENIE!

» Nie podnos urzadzenia za uchwyty.
» Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia poziomo na ziemi.
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9- Rozwigzywanie problemow

PL

Wiele problemoéw mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W przy-
padku problemow prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwoscii postepowac zgod-
nie z ponizszymi instrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstugi posprzedaznej. Patrz:

OBSEUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przed przystapieniem do konserwacji, wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka

sieciowego.

» Urzadzenia elektryczne powinny by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanych
ekspertow elektrycznych, poniewaz niewtasciwe naprawy moga spowodowac znacz-

ne szkody.

» Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

9.1 Rozwigzywanie problemow

Problem
Sprezarka nie
dziata.

Urzadzenie dziata
czesto lub przez
zbyt dtugi okresu
czasu.

Wnetrze  lodow-
ki jest brudne i/
lub" nieprzyjemnie
pachnie.

26

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest podtg-
czona do gniazdka.

Urzadzenie jest w cyklu rozmraza-
nia.

Temperatura wewnatrz lub na ze-
wnatrz jest zbyt wysoka.

Urzadzenie byfo odtagczone od za-
silania przez jakis okres czasu.

Drzwi/szuflady urzgdzenia nie sg
szczelnie zamkniete.

Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt
czesto lub na zbyt dtugo.

Ustawienie temperatury dla komo-
ry zamrazarki jest zbyt niskie.

Uszczelki drzwi/szuflady sg brud-
ne, zuzyte pekniete lub niedopa-
sowan

Wymagany przeptyw powietrza nie
Jjest gwarantowany.

Wnetrze lodéwki wymaga czysz-
czenia.

W lodowce jest przechowywane
jedzenie o silnym zapachu.

Mozliwe rozwigzanie

Podtacz wtyczke sieciowa.

Jest to normalne dla automa-
tycznego rozmrazania.

W tym przypadku, to normalne,
ze urzadzenie bedzie pracowac
diuze).

Zwykle trwa od 8 do 12 godzin, az
urzadzenie ostygnie.

Zamknij drzwi/szuflady i upewnij
sie, ze Urzadzenie znajduje sie na
ptaskiej powierzchni, ani ze jedze-
nie lub szuflady nie blokujg drzwi.

Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

Ustaw temperature na wyzsza,
az uzyskasz temperature odpo-
wiednig dla lodowki. Uzyskanie
stabilnej temperatury w lodowce
trwa 24 godziny.

Wyczys¢ uszczelki szuflad/drzwi
lub wymien je z pomoca serwisu
obstugi klienta.

Zapewnic odpowiednig wentyla-
cje.

Whnetrze lodowki wymaga czysz-
czenia.

Opakuj produkty spozywcze do-
ktadnie.
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Problem

Wewnatrz urzadze-
nia nie jest wystar-
€zajgco zimno.

Wewnatrz urza-
dzenia nie jest
wystarczajgco
zimno.

Powstawanie
wilgoci na we-
wnetrznych
Sciankach komo-
ry lodowki.

Wilgo¢ gromadzi
sie na powierzch-
ni zewnetrznej
chtodziarki lub po-
miedzy drzwiami a
szuflada.

Lod i szron w za-
mrazalniku.

Urzadzenie
wydaje dziwne
dzwieki.

9- Rozwigzywanie problemow

Mozliwa przyczyna
» Temperaturajest zbyt wysoka.

Zostaty wtozone zbyt ciepte pro-
dukty.

» Przechowywane jest jednorazowo
zbyt duzo jedzenia.

» Produkty sg zbyt blisko siebie.

. Drzwi/szuﬂadi

szczelnie zamkniete.

+ Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt
czesto lub na zbyt diugo.
» Temperaturajest zbyt niska.

» Funkcja Power-Freeze jest wig-
czona lub dziata zbyt dtugo.

+ Klimat jest zbyt ciepty i zbyt wilgot-
ny.
. Drzwi/szuﬂadi

szczelnie zamknigte.

+ Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt

czesto lub na zbyt dtugo.
» Otwarte sg pojemniki na zywnosc¢
lub ptyny.

« Klimat jest zbyt ciepty i zbyt wilgot-
ny.

» Drzwi/szuflady nie sg szczelnie za-
mkniete. Skrapla sie zimne powie-

trze wewnatrz urzadzenia, a ciepte

powietrze na zewnatrz.

» Produkty nie zostaty odpowiednio
zapakowane.

. Drzwi/szuﬂadi

szczelnie zamkniete.

+ Drzwi/szuflady byty otwierane zbyt

czesto lub na zbyt dtugo.

» Uszczelki drzwi/szuflady sag brud-
ne, zuzyte, pekniete lub niedopa-
sowane.

» Cos w srodku nie pozwala prawi-
dtowo zamkna¢ drzwi / szuflady.

» Urzadzenie nie znajduje sie na wy-
poziomowanym podtozu.

+ Urzadzenie dotyka jakiegos obiek-
tu.

urzadzenia nie sg

urzadzenia nie sg

urzadzenia nie sg

Mozliwe rozwigzanie

+ Ponownie ustaw temperature.

« Zawsze ostudz produkty przed
wtozeniem ich do urzadzenia.

» Zawsze przechowyj

niewielkg
ilos¢ zywnosci.

» Pozostaw luke pomiedzy zywno-
Scig a sciankami wewnetrznymi,
umozliwiajgc przeptyw powietrza.

«  Zamknij drzwi/szuflady.

» Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

+ Ponownie ustaw temperature.
» Whytacz funkcje Power-Freeze

»  Zwieksz temperature.
+  Zamknij drzwi/szuflady.

» Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

+ Schtodz gorace jedzenie do tem-
peratury pokojowej i przykryj je-
dzenie oraz napoje.

+ Jest to normalne zjawisko w wil-
gotnym Klimacie i zmieni sie, gdy
wilgotnosc¢ spadnie.

» Upewnij sie, ze drzwi/szuflady sg
szczelnie zamkniete.

» Zawsze dobrze zapakuj produkty.
»  Zamknij drzwi/szuflady.

« Nie otwieraj drzwi/szuflad zbyt
czesto.

« Wyczysc uszczelki szuflad/drzwi
lub wymien je na nowe.

« Zatdz potki, potki na drzwiach, lub
pojemniki wewnetrzne tak, aby
umozliwi¢ zamkniecie sie drzwi/
szuflad.

» Wyreguluj nozki, aby wypoziomo-
wac urzadzenie.

+ Usun przedmioty znajdujace sie w
poblizu urzadzenia.

27



Problem
Stychac delikatny
szum  podobny
do ptynacej wody.
Stychac  dzwiek
alarmu.
Stychac cichy
szum.

System  oswietle-
nia lub chtodzenie
wnetrza nie dziata.

Boki obudowy i
listwa drzwiowa
rozgrzewaja sie.

9- Rozwigzywanie problemow

Mozliwa przyczyna

+ Tojest normalne.

+ Schowek na drzwiach lodéwki jest
otwarty,

* Pracuje system
kondensacji.

+ Wtyczka sieciowa nie jest podta-
czona do gniazdka.

+  Wystgpit problem z zasilaniem.

zapobiegajacy

+ [ampa LED nie dziata.

» ToJest normalne,

PL

Mozliwe rozwigzanie

+ Zamknij drzwi lub wytacz alarm
recznie.

* Zapobiega to kondensacji i jest
normalne

+ Podfacz wtyczke sieciowa.

+ Sprawdz zasilanie elektryczne w
pomieszczeniu. Skontaktuj sie z
lokalnym dostawca energii elek-
trycznej!

+ Prosze wezwac serwis do wymia-
ny lampy.

9.2 Przerwa w zasilaniu

W przypadku awarii zasilania, jedzenie powinno pozosta¢ bezpiecznie zimne przez okoto
20 godzin. Postepuj zgodnie z ponizszymi poradami podczas dtugotrwatego braku zasila-
nia, zwtaszcza w lecie:

» Jaknajrzadziej otwieraj drzwi/szuflady.

» Nie wkiadaj nowych produktow do urzgdzenia podczas przerwy w zasilaniu.

» Jezeliwczesniejjest podana wiadomosc o przerwaniu zasilania, a czas przerwy jest
dtuzszy niz 20 godzin, przygotuj troche lodu i umiescic go w pojemniku na gorze ko-
mory lodowki.

» Poawariikoniecznajest niezwtoczna kontrola produktow.

» Jako ze temperatura w lodowce podniesie sie podczas przerwy w zasilaniu lub innej
awarii, zmniejszy sie okres przechowywania zywnosciijej przydatnosc do spozycia.
Kazdy produkt, ktory sie rozmrozit nalezy jak najszybciej ugotowac i ponownie za-
mrozi¢ (jeslito konieczne), aby zapobieczagrozeniomdla zdrowia.

@ Uwaga: Pamie¢ funkcji podczas awarii zasilania

Po przywroceniu zasilania urzadzenie przechodzi do ustawien, ktore zostaty ustawione
przed awarig zasilania.
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PL 10- Instalacja

10.1 Rozpakowanie

& OSTRZEZENIE!

» Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze przeno$ urzadzenie z pomoca co najmniej dwoch

0sOb.

» Zachowaj wszystkie materiaty opakowania poza zasiegiem dziecii wyrzucic je w spo-

sob przyjazny dla srodowiska.

»  Wyjmijurzadzenie z opakowania.
»  Usun wszystkie materiaty opakowania.

10.2 Warunki Srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna by¢ zawsze pomiedzy 10°C a 43°C, poniewaz
moze to mie¢ wptyw na temperature wewnatrz urzadzenia oraz zuzycie energii. Nie usta-
wiaj urzgdzenia w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, lo-

dowki).
10.3 Wymagane miejsce
Wymagane miejsce, gdy drzwi sg otwarte (rys. 10.3):

Szerokosé Glebokos¢ Odleglos¢ od sciany
mm mm mm
W1 w2 D1 D2 D3 D4
700 1188 600 887 966 100

10.4 Przekroj wentylacji

Aby osiggna¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia ze
wzgledow bezpieczenstwa nalezy postepowac zgod-
nie zinformacjg o wentylacji (rys. 10.5).

— 10.3

}10 cm N

190 cm

>10.cm

>10.cm
—>

70cm >

10.4
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10- Instalacja PL

10.5 Ustawianie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskiejista-
bilnej powierzchni.

10.5

10.6-1

30

1.
2.
3.

Pochylurzadzenie lekko do tytu (rys. 10.5).

Ustaw nozki na pozgdanym poziomie.

Stabilno$¢ mozna sprawdzi¢ popychajgc na prze-
mian rogi urzadzenia. Lekkie kotysanie powinno
byc takie same w obu kierunkach. W przeciwnym
razie rama moze sie wykrzywi¢; wynikiem tego
moga byc¢ nieszczelne uszczelki drzwi. Niewielki
przechyt do tytu pomaga zamykaniu drzwi.

10.6 Regulacja drzwi

Jesli drzwi nie sg w jednym poziomie, mozna temu za-
radzi¢ w nastepujgcy sposob:

10.6.1 Uzycie regulowanych ndzek

Obré¢ nozke zgodnie z kierunkiem strzatki i (rys. 10.6-
1), aby jg podnies¢ lub obnizyc.

10.6.2 wykorzystanie podktadek
» Otwdrz gorne drzwiczkiipodnies je.
» Ostroznie wcisnij podkiadke (dotgczong w worecz-

ku z akcesoriami) w bialy plastikowy pierscier srod-
kowego zawiasu recznie lub przy uzyciu narzedzi
takich jak kombinerki (rys. 10.6-2). Nie porysuj i nie
wgniec drzwi.

@ Uwaga: Poziomowanie

Informacja na przysztosc: zjawisko nierdwnomiernie wypoziomowanych drzwi moze
by¢ wywotane masg przechowywanej zywnosci. Wyrownaj je wedtug powyzszych me-

tod.



PL 10- Instalacja

10.7 Czas oczekiwania 107

W kapsutce sprezarki znajduje sie ol ej bezobstugo-
wy. Olej ten moze przedostac sie poprzez zamkniety
system rur podczas transportu przechylonego urzg-
dzenia. Przed podigczeniem urzadzenia do zasilania
trzeba odczekac 2 godziny (rys. 10.7), aby olej sptynat
z powrotem do zbiornika.

10.8 Podtaczenie pradu

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

» zasilacz, gniazdo i utrwalania sg odpowiednie do informacji na tabliczce znamionowe;.
» gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza-

» wtyczka i gniazdo sg sciéle dopasowane -

Podigcz urzadzenie wytgcznie do wiasciwie zamontowanych i uziemionych gniazdek elek-
trycznych.

& OSTRZEZENIE!

Aby uniknac ryzyka, uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez serwis
(patrz: karta gwarancyjna)

Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest
przygnieciony lub uszkodzony

Nie umieszczaj wielu gniazdek przenosnych ani przenosnych zasilaczy za
urzadzeniem

& Materiaty tatwopalne, nalezy uwazac aby nie spowodowac pozaru
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11- Dane techniczne PL

11.1 Karta produktu, zgodnie z Zarzadzeniem UE Nr 1060/2010

Znak towarowy Haier

Kategoria modelu Chtodziarko-zamrazarka
Klasa efektywnosci energetyczne) A+ A++
Roczne zuzycie energii (KWh/rok) ¥ 387 305
Objetosc¢ komory chtodzenia (L) 303 303
Objetos¢ komory zamrazarki (L) **** 121 121
Klasyfikacja w formie gwiazdek *
Temperatura innych komér > 14°C Nie dotyczy
System bezszronowy Tak
Zabezpieczenie przed awarig zasilania (n) 20

Zdolnos¢ zamrazania (kg/24h) 14

Klasa klimatyczna
To urzadzenie jest przeznaczone do stoso

wania w temperaturze otoczenia od 10°C SN/N/ST/T

do 43°C

Poziom emitowanego hatasu (db(A) re 1pW) 40 38
Rodzaj konstrukgji Wolnostojgca

Yw oparciu o wyniki standardowych testow w ciggu 24 godzin. Rzeczywiste zuzycie energi
zalezy od tego, jak urzadzenie jest uzywane i gdzie sie znajduje

11.2 Dodatkowe dane techniczne

Catkowita pojemnosc (1) 485

Pojemnosc netto (1) 424

Napiecie / Czestotliwosc 2207240V~/ 50Hz

Moc wejsciowa (W) 120

Prad wejsciowy (A) 1.5

Gtoéwny bezpiecznik (A) 16
HB15FPAA/HB17FPAA -

Piyn chtodzacy/ilos¢ HB16FGAAMHB16FMAAHBL6FBAAHBI6FFGBAA: R600a/659
HB16FMAAA/HB16FBAAA/HB16FFGBAAA: R600a /629

Wymiary (wys./szer./gt. w mm) 675x700x1900

11.3 Normyidyrektywy (€

Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE
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PL 12- Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci zamien-
nych.

Jesdli masz, problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalez¢ rozwigzania, prosimy o kontakt
» ztwoim lokalnym sprzedawcg lub

> miejscowym Serwisem na www.haier.com, gdzie mozna znalez¢ numery telefonow i
FAQ igdzie mozna aktywowac roszczenia serwisowe.

Aby skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujace dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

Model Nr seryjny

Sprawdz takze rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku posia-
dania gwaranciji.

Dla ogdlnych zapytan biznesowych. znajdziesz ponizej nasze adresy w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj * Adres pocztowy Kraj * Adres pocztowy
q . Haier France SAS
Haier Europe Trading SRL 3.5 rue des Graviers
Wiochy ~ /iaDeCristoforis, 12 Francja 92200 Neully sur
21100 Verese :
WEOCHY SElie
FRANCJA
Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Hiszpania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg  BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Niemcy Hewlett-Packard-Str. 4
Austria D-61352 Bad Homburg Polska _
NIEMCY Czechy Haier Poland Sp. z 0.0.
; } Wegry Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UKCo.Ltd.  Grecja 02-222 Warszawa
Wielka One Crown Square Rumunia POLSKA
Brytania Church Street East Rosja

Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

* Wiecej informacji na stronie www.haier.com
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